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PoStovani gospodine Joviceviéu,

U prilogu Vam dostavljam zahtjev za slobodan pristup informacijama. Ljubazno Vas molim da mi potvrdite prijem
dokumenta.

Unaprijed Vam zahvaljujem.

S poftovanjem,

Aleksandra Vavi¢
IstraZivacica javnih politika/Public Palicy Researcher

Institut alternativa
Bulevar DZordZa Vasingtona 57, 1/20
020/268 686, 069 797 959

www.institut-alternativa.org
www.mojgrad.me
WWw,mojauprava.me

www. mojnovac.me
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Skupstina Crne Gore
Generalni sekretar
Gospodin Aleksandar Joviéevié
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Podgorica, 1. decembar 2017. godine
Predmet: Zahtjev za slobodan pristup informacijama

Shodno odredbama Zakona o slobodnom pristupu informacijama(,Sl. List Crne Gore®,
br. 44/12, 30/17), podnosim zahtjev za pristup sljede¢im dokumentima i informacijama:

- kopije inicijativa, ocjena i predmeta koje je Savjet za gradansku kontrolu uputio
Skupstinskim odborima tokom 2016. godine i tokom 2017. godine

- kopije odgovora Skupstinskih odbora na inicijative, ocjene i predmete Savjeta za
gradansku kontrolu rada policijetokom 2016. godine i tokom 2017. godine

Pristup predmetnim dokumentima traZimo u cjelosti elektronskim putem u maSinski
Gitliivom formatu na e-mail aleksandra@institut-alternativa.org. Ukoliko je gore
navedena opcija nemoguéa, pristup Zelimo ostvariti dostavom kopije putem poste,
preporutenom posiljkom na adresu Instituta alternativa, Bulevar DZordZa VaSingtona 57,
"1/20, Podgorica.

Ukoliko traZeni predmeti sadrZe liéne podatke, informacije trazimo uz njihovu zastitu u
skladu za zakonom.

S obzirom da su tra¥ene informacije precizne i da ne zahtijevaju druge dodatne radnje,
molimo da nam iste dostavite u zakonskom roku u navedenom obliku.

INSTI'TUT !
ALTERNATIVA

PODGORICA
Aleksandra Vavié
Istrazivadica javnih politika
Institut alternativa

b

Institut alternativa, Bul. DZord#a Vadingtona 57, 1-20, Podgorica, tel/fax: (020) 268 686
e-mail: info@institut-alternativa.org, website: www.institut-alternativa.org
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Broj: 00-41/17-94/15
Podgorica, 15. decembar 2017, godine

Skupstina Crne Gore, na osnovu ¢&lana 30 stav 1 Zakona o slobodnom pristupu
informacijama (,,SluZbeni list Crne Gore*, br. 44/12 i 30/17), postupaju¢i po zahtjevu za
pristup informacijama Instituta alternativa iz Podgorice, Bul. DZordZa VaSingtona br. 57,
1720, br. 00-41/17-94 od 1. decembra 2017. godine, radi pristupa informacijama, donosi

RJESENJE

Usvaja se zahtjev za pristup informacijama Instituta alternativa iz Podgorice, br. 00-
41/17-94 od 1. decembra 2017. godine, pa mu se dozvoljava pristup kopijama dokumentacija
koje je Savjet za gradansku kontrolu rada policije dostavio Odboru za bezbjednost i odbranu,
Odboru za ljudska prava i slobode i Odboru za zdravstvo, rad i socijalno staranje, tokom
2016. i 2017. godine, i kopiji dokumentacije koju je Odbor za zdravstvo, rad i socijalno
staranje dostavio Savjetu u navedenom periodu. Pri tome, ograni¢ava se pristup podacima o
imenima i prezimenima fizi¢kih lica, sadrZanim u Zakljugku, br. 26/10-16 od 15. aprila 2016.
godine, Savjeta za gradansku kontrolu rada policije, u skladu sa ¢lanom 14 stav 1 tatka 1
Zakona o slobodnom pristupu informacijama, na na€in &to se ti podaci bri3u.

Pristup informacijama iz stava [ dispozitiva ovog rjefenja ostvarice se dostavom
informacija, sa napomenom o izvr§enom brisanju, neposredno, na adresu podnosioca
zahtjeva, a nakon dostavljanja dokaza o uplati trokova postupka.

Troskovi postupka odreduju se u iznosu od 1,65 eura, koje je Institut alternativa duZan da
uplati u korist Skupitine Crne Gore, na Ziro radun br. 907-83001-19, i o tome dostavi
odgovarajuéi dokaz.

Zalba protiv ovog rjeSenja ne odlaZe njegovo izvrienje.

ObrazloZenje
Institut alternativa iz Podgorice podnio je Skupitini Crne Gore zahtjev za pristup

informacijama, br. 00-41/17-94 od 1. decembra 2017. godine, kojim je traZio da mu se
omoguéi pristup:

Bul. Svetog Petra Celinjskog 10, 8 1000 Podgorica, Tel: +382 201241 083, Fax: +382 20 242 641
E-mail: generalni sekretar/@skupsting.me




.~ kopijama inicijativa, ocjena i predmeta koje je Savjet za gradansku kontrolu uputio
Skupstinskim odborima tokom 2016. godine i tokom 2017. godine

- kopijama odgovora Skupitinskih odbora na inicijative, ocjene i predmete Savjeta za
gradansku kontrolu rada policije tokom 2016. godine i tokom 2017. godine®,

U postupku po zahtjevu za pristup informacijama, Skupstina Crne Gore je utvrdila da
posjeduje traZene informacije, opisane u dispozitivu rje3enja.

Utvrdeno je da se u dijelu traZenih informacija, opisanih u stavu 1 dispozitiva rjeSenja, ne
nalaze podaci &ijim bi se objelodanjivanjem ugrozio neki od interesa iz &lana 14 Zakona o
slobodnom pristupu informacijama pa nalazi da predmetni zahtjev u ovom dijelu treba
usvojiti kao osnovan, u skladu sa &lanom 13 Zakona o slobodnom pristupu informacijama.

Skupitina Crne Gore je utvrdila da dio traZenih informacija, opisanih u stavu I
dispozitiva rjedenja, tj. u Zakljudku, br. 26/10-16 od 15. aprila 2016. godine, Savjeta za
gradansku kontrolu rada policije, sadrZi i podatke o imenima i prezimenima fizi¢kih lica, radi
tije zastite je, &lanom 14 stav 1 tatka 1 Zakona o slobodnom pristupu informacijama,
propisana moguénost ogranidenja pristupa informacijama. Skupstina Crne Gore nalazi da je
ovim informacijama potrebno ograniciti pristup do isteka rokova iz €lana 15 stav 1 Zakona o
slobodnom pristupu informacijama.

Pristup navedenom dijelu informacija ograniava se brisanjem, na natin da se ne o3teti
izvornik informacija, kako je to i propisano &lanom 24 stav 2 Zakona o slobodnom pristupu
informacijama. S tim u skladu, na poledini kopije navedene informacije, kojoj je pristup
ograniden brisanjem, unosi se napomena o izvr¥enom brisanju sa obavjeStenjem o obimu
izvrenog brisanja, potpisana od strane saradnice za slobodan pristup informacijama u Sluzbi
Skupstine Crne Gore.

Predmetne informacije kojima se pristup omogudava, ukljudujuéi i informacije kojima se
pristup ograni¢ava, imaju 33 stranice formata A4, a radi brisanja li¢nih podataka sadrzanih u
dijelu informacija, neophodno je izvrditi kopiranje informacija. Zbog toga, a imajuéi u vidu
da je &lanom 33 stav 2 Zakona o slobodnom pristupu informacijama propisano da
»Podnosilac zahtjeva snosi trodkove postupka za pristup informaciji koji se odnose na stvarne
trofkove organa vlasti radi kopiranja, skeniranja i dostavljanja traZene informacije, u skladu
sa propisom Vlade Crne Gore®, kao i da je &lanom 2 Uredbe o naknadi troSkova u postupku
za pristup informacijama (,,SluZbeni list Crne Gore*, br. 66/16) propisano da tro3ak kopiranja
informacije formata A4 iznosi, po stranici, 0,05 eura, tro3kovi postupka se odreduju u
ukupnom iznosu od 1,65 eura, na ime kopiranja informacija, a koje je podnosilac zahtjeva
duZan platiti i o tome dostaviti Skup#tini Crne Gore dokaz, shodno ¢lanu 33 st. 2 i 6 Zakona o
slobodnom pristupu informacijama.

Zalba na rjedenje ne odlaZe izvrienje, shodno &lanu 36 Zakona o slobodnom pristupu
informacijama.

Na osnovu izloZenog, odluteno je kao u dispozitivu rjeSenja.
PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moZe se izjaviti Zalba Agenciji za zastitu li¢nih

podataka i slobodan pristup informacijama u roku od 15 dana od prijema rje$enja, neposredno
ili preko Skupitine Crne Gore. Zalba se podnosi u dva primjerka, sa dokazom o uplati 5,00

Bul. Svetog Petra Celinjskog 10, 81000 Podgorica, Tel: +382 20 241 083, Fax: +382 20 242 641
E-mail: generalni.sekrelar@@skupstina.me




eura administrativne takse na Ziro radun, br. 907-83001-19, shodno tarifnom broju 2 Zakona
o administrativnim taksama (,,Sluzbeni list Republike Crne Gore®, br. 55/03, 46/04, 81/05 i
02/06, i ,,Sluzbeni list Crne Gore*, br, 22/08, 77/08, 03/09, 40/10, 73/10, 20/11, 26/11, 56/13,
45/14, 53/16137/17).

Dostavljeno:

*Podnosiocu zahtjeva za pristup informacijama
*u spise predmeta

Bul. Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica, Tel: +382 20 241 (83, Fax: +382 20 242 641
E-mail; gengralnisekretar@skupstina.me
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Postovana Nela,
U prilogu je dokaz o uplati troskova postupka za slobedan pristup informacijama.
Srdacno,

Aleksandra

2017-12-04 8:45 GMT+01:00 SPI <spi@skupstina.me>:

PoStovana,

Potvrdujem prijem Vaseg zahtjeva.

S postovanjem,

Nela Kaluderovié,
saradnica za slobodan pristup informacijama u Sluzbi Skupstine Crne Gore
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From: Aleksandra Vavic <aleksandra@institut-alternativa.org>
Sent: 01 December 2017 13:17

To: Generalni Sekretar
Cc: 5P1; Nela.Kaludjerovic
Subject: Zahtjev za slobodan pristup informacijama

Postovani gospodine Joviéeviéu,

U prilogu Vam dostavljam zahtjev za slobodan pristup informacijama. Ljubazno Vas molim da mi potvrdite prijem
dokumenta.

https://mail skupstina.me/owa/profection.aspx




12/18/2017 Re: Zahtjev za slobodan pristup informacijama
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S postovanjem,

Aleksandra Vavié
IstraZivagica javnih politika/Public Policy Researcher

Institut alternativa

Bulevar Dford?a VaSingtona 57, 1/20
020/268 686; 069 797 959

www.institut-alternativa.org

www.mojgrad.me

www.mojauprava. me
- www.mojnovac.me

Aleksandra Vavié
IstraZivaéica javnih politika/Public Policy Researcher

Institut alternativa
Bulevar DZordza Vasingtona 57, 1/20
020/268 686; 069 797 959

www.institut-alternativa.org

www.mojgrad.me

www.mojauprava.me
Www. mojnovac.me

hitps://mail.skupstina.mefowalprojection.aspx
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Broj: 00-41/17-94/17
Podgorica, 21. decembar 2017. godine

INSTITUTU ALTERNATIVA

PODGORICA

U prilogu vam, u skladu sa ¢lanom 32 Zakona o slobodnom pristupu informacijama (,,Sluzbeni
list Crne Gore*, br. 44/12 i 30/17), dostavljam kopije dokumentacija koje je Savjet za gradansku
kontrolu rada policije dostavio Odboru za bezbjednost i odbranu, Odboru za [judska prava i
slobode i Odboru za zdravstvo, rad i socijalno staranje, tokom 2016. i 2017. godine, i kopiju
dokumentacije koju je Odbor za zdravstvo, rad i socijalno staranje dostavio Savjetu u navedenom
periodu, uz brisanje podataka o liénosti, odnosno imena i prezimena fizickih lica, sadrZzanih u
Zakljucku, br. 26/10-16 od 15. aprila 2016. godine, Savjeta za gradansku kontrolu rada policije, u
skladu sa ¢lanom 14 stav 1 tacka 1 Zakona o slobodnom pristupu informacijama.

Skupdtina Crne Gore je, na osnovu ¢lana 30 stav 1 Zakona o slobodnom pristupu
informacijama, postupajuéi po zahtjevu za pristup informacijama Instituta alternativa iz Podgorice,
Bulevar DZordZa Va$ingtona br, 57, 1720, br. 00-41/17-94 od 1. decembra 2017. godine, radi
pristupa informacijama, donijela rjeSenje, br. 00-41/17-94/15 od 15. decembra 2017. godine, kojim
je usvojen zahtjev za pristup informacijama Instituta alternativa i dozvoljen pristup kopijama
dokumentacija koje je Savjet za gradansku kontrolu rada policije dostavio Odboru za bezbjednost
i odbranu, Odboru za ljudska prava i slobode i Odboru za zdravstvo, rad i socijalno staranje, tokom
2016. 1 2017. godine, 1 kopiji dokumentacije koju je Odbor za zdravstvo, rad 1 socijalno staranje
dostavio Savjetu u navedenom periodu. Navedenim rjeSenjem ogranien je pristup dijelu
informacija koji sadrZi podatke o li¢nosti, odnosno imena i prezimena fizi¢kih lica, sadrZana u
Zakljucku, br. 26/10-16 od 15, aprila 2016. godine, Savjeta za gradansku kontrolu rada policije, u
skladu sa ¢lanom 14 stav 1 tatka | Zakona o slobodnom pristupu informacijama. Pristup
navedenom dijelu informacija ogranien je brisanjem, na na¢in da se ne osteti izvornik informacije,

Bul. Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Pedgorica, Tel: +382 20 241 083, Fax: +382 201 242 641
E-mail: generalni.sekretardd skupstina.me




kako je to 1 propisano ¢lanom 24 stav 2 Zakona o slobodnom pristupu informacijama. S tim u
skladu, na poledini kopije navedene informacije, kojoj je pristup ogranicen brisanjem, unijeta je
napomena o izvr$enom brisanju sa obavjestenjem o obimu izvrSenog brisanja, potpisana od strane
saradnice za slobodan pristup informacijama u Sluzbi Skupstine Crne Gore.

Troskovi postupka su odredeni u iznosu od 1,65 eura, koje je Institut alternativa uplatio u
korist Skupstine Crne Gore, na Ziro radun br. 907-83001-19, i o tome podnio odgovarajuéi dokaz
18. decembra 2017. godine. S tim u vezi, stekli su se uslovi da se, u skladu sa ¢lanom 32 Zakona
o slobodnom pristupu informacijama, Institutu alternativa dostavi kopija traZenih informaefja.

Dostavljeno:

*Podnosiocu zahtjeva za pristup informacijama
*u spise predmeta

BBuk. Svetog Petra Cetinjskog 10, 81000 Podgorica, Tel: +382 20 241 083, Fax: +382 20 242 641
E-mail: generalni.sekretari@skupstina.me
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Crna Gorag
SKUPSTINA CRNE GORE

Odbor zq bezbjednost i odbrany
Br.

Podgorica, 6. decembar 2017. godine

S
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NELI KALUDEROVIG

Povodom Zahtjeva zg slobodan pristup informacijama koji je uputio
Institut ,,Alternativa“, obavjestavam Vas da je Savjet zg gradansky kontroly rada
policije tokom 2016. i 2017, godine Odbory 24 bezbjednost i odbranu dostavio
sljedeéa dokumenta:

- Zakljugak povodom slucaja upotrebe sredstava prinude od strane

policije  tokom protestnih okuplianja Podgorici i, oktobra
2015.godine, akt. br.26/10-16 od 15.04.2016g, i

S poétovanjem,
PRILOG. Kopije akata: br.26/10-16 ; br.17/33-16 od 15.04.2016g

SEKRETARKA ODBORA

%ﬁa?uom



CRNA GORA

SAVJUET zZA GRADANSKU KONTROLU RADA POLICIJE
Broj: 26/10 .16

Podgorica, 15. aprila 20186. godine

J

ponovno, po sopstveng;j inicfjativi upotreby sredstava prinude od strane policije tokom
protestnih okupljanja u Podgorici, oktobar 20185. godine, i usvojio, nakon pribavljenih
informacija, provedenog postupka i obavljene rasprave, sljededi

ZAKLIJUCAK

1. PoGetkom marts 2016. godine nezavisni dnevnik “Vijesti” objavio je tekst “Policija
gumenim mecima Pucala na gradane” kojem je predstavijen dokument Ministarstva
unutrasnjih poslova upucen Savjety Evrope.

2. Savjet je od direktora Uprave policije zatrazio dostavy kopije izvjeStaja - odgovora koji

od 1. aprila 2016. godine, dostavio je Savjetu Elemente koridéene za koncipiranje
odgovora na navode sadrzane u Platformj Savjeta Evrope za Promovisanje zagtite




7.U dokumentu MUP Crne Gore - Elementi koriséeni za koncipiranje odgovora na
navode sadrzane u Platformi Savjeta Evrope, strana 2, navedeno je, izmedu ostalog,
sledece: “Ministarstvo unutrasnjih poslova smatra da Je neophodno napraviti Jasnu
diferencijaciju dvije dimenzije sagledavanja stvari, kako bi se imala objektivna slika
dedavanja u Podgorici 24. oktobra 2015, godine i postupanja Uprave policije u

dok unutradnfi mehanizmi kontrole i nadzora Uprave policije sagledavaju koriséenje
pomoénih sredstava zg razbijanje nasilja (suzavae, gumeni meci} i u dosadasnjem
postupku dominiraju ocjene da su takva sredstva korigéena na nadin da se {zbjegne
direktan kontakt i fizidki sukob sa demonstrantima”,

8. Savjet konstatuje da e to prvi put da se saznaje za eventualnu upotrebu gumenog

{ ovog Savjets upotreba tog sredstva prinude nikada nlie pomenuta na bilo koji nadin.

9. Takode, eksplicitna upotreba gumenog metka kao sredstva prinude nije navedena u
Izviestaju Komisije za utvrdivanje okolnosti upotrebe Sredstava prinude koji je
Savjetu, kompletan, dostavljen, 4. novembra 2015. godine, od direktora Uprave
policije. Izvjestaj je javno objavljen od strane ovog Savjeta,

10.  Povodom izdatih ocjena primjene policijsiih ovladéenja i usvojenih zakljudaka
Savjeta za gradansku kontrolu policije Ministar unutradnjih poslova, i pored brojnih
urgencija, do razrije$enja sa duzZnosti, nlje dostavio izjasnjenja &to je znadéajno
ograniéilo dalje pristupe gradanske javnosti,

11,  Bavjet ocjenjufe da je u interesy policife i njenog kredibiliteta, da se sy pedaci o
upotrebi sredstava prinude dostavljgju blagovremeno § detaljno na upoznavanje
prvenstveno nacionalnim mehanizmima nadzora nad radom policije | domacoj
javnosti,

12.  Savjet je preko nevliadinih organizacija “Gradanska Alijansa” i “Inicijativa mladih
za ljudska prava” primio odredenih broj prituzbi gradana koji su uz prezentovanje
primjedbi na postupanje policije dostavili i medicisnku dokumentaciju koja ukazuje
na postojanje odredenih povreda koje nisu mogle biti nastati usled primjene sredstava
prinude o &ijoj je upotrebi {zvijestila Uprava policije. Savjet podsjeca da je jos ranije
konstatovao, zakljudujuéi rad po prituzbi gradanina V.L., da je Uprava policije
pojasnila da tom prilikom nisu upotrijebliena sredstva prinude od kojih bi mogle
nastupiti povrede Koje je V.L. opisao u obradanju Savjetu. Savjet je takode
konstatovao da se uz gradanina V.L. javio odredeni broj gradana, takode udesnika
protesta, koji su ukazali ng postojanje slicnih povreda, sto Je potvrdeno medicinskom
dokumentacijiom.

13.  Savjet ovom prilikom konstatuje da Uprava policije nije pruzila informacije da je
intervencija prema gradanima () D
na bilo koji nacin bila nuzna i opravdana, niti da su isti dovedeni u vezu sa izvrsenjem
nekog prekrsajnog ili krivichog djela. SBavjet zato ocjenjuje da u postupanju policijskih
sluzbenika, prema imenovanim gradanima - S N

- doslo do neprofesionalnog postupanja i povrede prava,




14.  Savjet je povodom protesta u oktobru 20185, godine radio na vige deseting slucaja
u kojima je je primjetio da je Postupanje policije, posebno prema gradanima starije
dobi, bilo zabrinjavajuce, Gore imenovani gradani su koristili ustavna prava na mirno

okupljanje i slobody 1zrazavanja i nisu ucestvovali y narusavanju javnog reda i mira,

skup odnosno lokaciju na-koju su se zadesili { onin koji su stvarno narusavali, u
vecem obimu, javni red i mir. Tim licima, uz obagriv pristup, trebalo je, uz razumno
vrijeme, pruziti potrebny pomo¢ ii uputiti ih kako da bezbjedno napuste lokaciju na
kojoj je doslo do narusavanja javnog reda i mi

1S, Savjet cijeni da Jje izuzetno oteZano, prvenstveno zbog kulture cutanja koja je i
dalje dominantna u policijskoj organizaciji, utvrditi brojne nepravilnosti y vezl sg
upotrebom sredstva prinude, pa i gumene municije, i eventulany odgovornost onih
koji su je ispaljivali. Upotreba ovog sredstva prinude prilikom tenziénin situacija i
uspostavljanja javnog reda i mira moze biti, u sludaju odsustva profesionalnosti §
koncentracije, dodatno riziéna sa tragiénim posledicama.

16.  Savjet preporucuje Ministarstvy unutrasnjih poslova da se upotreba gumene

PREDSJEDNIK
mr Aleksm'_idg.r Sasa Zekovi¢
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Napomena

Izvr3eno brisanje informacij
pristupu informacijama (,,

a koje se odnose na imena i prezimena fizigkih lica, u sklady sa Zakonom o slobodnom
SluZbeni list Crne Gore", br. 44/12 { 307 7.

Nela Kaluderovi¢
tup informacijama u Slyzb; Skupitine Crne Gore

saradnica za slobodan pris
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CRNA GO
SAVJET zaA GRAPANSKU KONTROLU RADA POLICIUE
Broj:17/33-16

Podgorica, 15, april 2016, godine

Provedenog postupka | obavljene rasprave, sljeded;

ZAKLIUGAK

1. Pristup policije prema O8], pristupaénost policije - Sveukupna dostupnost sluzbenih
objekata | prostorija, i 2aposljavanje kvalifikovanih O8I u Uprayi policije i MUP
Prioriteti su rada Savjeta, kolektivnog ombudsman tijela Posveéenog Pracenju i ogjeni

policije i Primjedbe j avnosti”, o Pristupaénosti policijskih sluzbenih objekata,
4. Saviet je obavio ; konsultacue sa Savezom slijepih Crne Gore, Savezom udruenija
paraplegidara Crne Core, UdruZenjem mladih sa hendikepom Crne Gore, Nacionalnom

takode, opremljene sa toaletom za 03],

- Objekat CB Niksié, prema navodima iz Uprave policije, na ulazy y zgradu
Posjeduje kosy fampu, namijenjeny za 1) I prizemlje zgrade je, prema tim
navodima, Pristupaénop za O8], Medutim Struéna siluzba Udruécnja baraplegicarg




obavjcétenja”. Prijem OS] y kancelarijama rukovodilaca ovog CB (nagelnik,
komandir Stanice policije i nadelnilk Stanice krimininalistigke Policije) nije mogugé

razvoj policije - dg dopuni SVoj raniji odgovor sa trazenim informacijama iza odjeljenja
bezbjednosti 1 sklopu svih centara bezbjednosti.

9. S odgovorom Uprave Policije, odnosno Glavnog policijskog inspektora, upoznati su svi
relevatni partner; y izvrénoj viasti ; Pokretu 08].

10. Savjet konstatuje da u Organizacionim Jjedinicima Uprave policije - centrima i
odjeljenjima bezbjednosti - nije omogucéena Pristupaénost za 0Sobe oSteéenog vida, U
nijednoj zgrad; CB i OB ne Postoje taktilne trake 1 staze vodilje kao ni table ga

natpisima na Brajevom pismu. Upitni sy, kad najveéeg broja objekata, i ostal; elementi

| 13, Savjet Posebno cijeni vaznim da se pristupi Zaposljavanju kvalifikovanih O8I u
Upravi policije i MUP vierujuéi da ¢e to unaprijediti kvalitet § efikasnost y njihovom




, kadrovsku, preporuku
Iranu na osnowvy obavljenih konsultacija sa Pokretom O8I, kako bi se osnasils

vidljivost OSI y policiji i MUP Crne Gore, uspostavio stalni sistemski | programski
kontakt i dijalog ovog drzavnog organa sa Pokretom OS] j r

organizacijaima, pratila implementacija domadih i
za pitanja OSI i kreirale analize, informacije i
informacije o obrazovnoj, fizickoj i drugoj inkluzi
Gore i, konaéno, koncipirale i realizovale odrede
cilju unapredenja i jaéanja kapaciteta Uprave policije i MUP,

“Policija i osobe sa

sjedistu Uprave policije, kako bi se, kroz fokusirani dijalog svih

aktera i partnera, podstakao proces unapredenja ukupne inkluzivnosti Uprave policije
i MUP u ¢jelini i otvorila diskusija o implementaciji aktuelnih zakonskih reSenja u vezi
sa pristupaénoscéu i zapoS§ijavanjem OS] i kreiraju moguéin redenja, zakljudaka i
preporuka u vezi daljih koraka u buduénosti,

#REDSJEDNIK




@ CRNA GORA
SKUPSTINA CRNE GORE

CRNA GORA PRMUENST 4G X 20 4F _cop.
SKUPSTINA SN D0 - 4 Y17 FY
Odbor za ljudska prava i slobode VA

Broj: 00-63-8/17-sl. EFA: |
Podgorica, 11. decembar 2017. godine SRRACENICA! J ey

KANCELARIJA GENERALNOG SEKRETARA SKUPSTINE CRNE GORE
saradnici za slobodan pristup informacijama, Neli Kaluderovié¢

Postovana,

U vezi sa Vasim Dopisom, br, 00-41/17-94/1 od 4, decembra 2017. godine, a povodom Zahtjeva
za slobodan pristup informacijama Instituta alternativa br. 00-41/17-94 od 1. decembra 2017. godine za
dostavljanje:

- kopije inicijativa, ocjena i predmeta koje je Savjet za gradansku kontrolu rada
policije uputio skupstinskim odborima tokom 2016. 1 2017. godine i

- kopije odgovora skupstinskih odbora na inicijative, ocjene i predmete Savjeta za
gradansku kontrolu rada policije tokom 2016. i 2017. godine,

informiSem Vas o slede¢em:

U navedenom izvjeStajnom periodu Savjet za gradansku kontrolu rada policije dostavio je
Odboru za ljudska prava i siobode Sest dopisa, &ije kopije Vam, shodno zahtjevu, dostavljam u prilogu.
Navedeni dopisi dostavljeni su Odboru tokom 2016. godine, dok u 2017. Savjet nije dostavljao zakljucke
Odboru za ljudska prava i slobode.

S postovanjem,

SEKRETAR ODBORA

Slava Burié

Prilog:
est dopisa Savjeta za gradansku kontrolu rada policije,
dostavljenih Odboru za ljudska prava i slobode




CRNA GORA
SAVJET ZA GRAPANSKU KONTROLU RADA POLICIJE
Broj: 61/15 -15

Podgorica, O1. februara 2016. Godine

oDGol ZA—L{\A/,M\ freiva {&/cr@-oa(q

u prilogu je usvojena ocjena Savjeta za gradansku kontrolu policije povodom zabrane
Prajda u Niksiéu,

Uvazeni,

PRILOG: Zakljudak Broj: 61/14 -15 od 28, decembra 2015. godine

PREDSJEDNIK

mr Aleksandar Sasa Zekovié
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CRNA GORA

SAVJET ZA GRAPANSKU KONTROLU RADA POLICIJE
Broj: 61/14-15

Podgorica, 28. decembar 2015, godine

Savjet za gradansku kontrolu policije, u daljem tekstu Savjet na 57. sjednici odrZanoj
28. decembra 2015. godine godine, u sastavu akademik prof.dr Dragan Radonji¢, mr
Aleksandar SaSa Zekovi¢, dr Branislav Radulovié¢ i Jovan Poleksi¢, razmatrao je prituzbe
nevladinih organizacija (NVO) “LGBT Forum Progres” i “Hiperion” i usvojio, nakon
intenzivnog rada, pribavljenih informacija i izjasnjenja, provedenog postupka i obavljene
rasprave, sljededi

ZAKILJUCAK

1. NVO “LGBT Forum Progres” i “Hiperion”, koje se bave zastitom i promocijom prava i
sloboda LGBT osoba u Crnoj Gori, ovom Savjetu podnijele su prituzbu protiv Uprave
policije Ministarstva unutrasnjih poslova (MUP) Crne Gore”i Centra bezbjednosti (CB})
Niksi¢ zbog zabrane mirnog javnog okupljanja LGBT zajednice u NikSicu. Uprava
policije je tokom 20185. godine tri puta zabranila odrZavanje Povorke ponosa u Niksicu.
Podnosioci prituzbe tvrde da Uprava policije nije preduzela sve potrebne mijere i radnje
odnosno da nijesu primijenjena sva raspoloziva policijska ovlaséenja, kako bi se mirno
okupljanje gradana omoguéilo i uspjesno zastitilo. Podnosioci prituzbe su naveli da
smatraju da se konkretnim postupanjem policije prema organizatorima Povorke
ponosa sprovodi neadekvatan i neprofesionalan odnos i pristup koji bitno ogranicava
osnovna prava i slobode i pravo na ravnopravnost LGBT zajednice. Podnosioci prituzbe
dostavili su rjeSenja o privremenoj zabrani i druge priloge u vezi sa prijavom,
odrZavanjem i zabranom javnog okupljanja. ,

2. Zabranu Povorke Uprava policije je obrazlozila, stoji u rjeSenju o privremenoj zabrani
68-01 broj: 224/15-9022 od 14. septembra 2015. godine, posjedovanjem saznanja o
opasnostima koje prijete od strane "navijackih i drugih grupa”, koje inade u Rjesenju
nijesu identifikovane, a koje bi u sluéaju odrzavanja najavljenog mirnog okupljanja
navodno ugrozile bezbjednost ljudi i imovine, odnosno dovele do narusavanja javnog
reda i mira u ve¢em obimu. Posljednje rjeSenje uglavnom je, sadrZinom, istovjetno
ranijim reSenjima o privremenoj zabrani. Dedatno, ovog puta, identifikovani su élanovi
1 simpatizeri Jugoslovenske komunisticke partije Crne Gore, Opstinski komitet Niksi¢,
koji su najavili dalje proteste u sluaju da se povorka odrzi Sto je za policiju
predstavljao “pove¢an bezbjedonosni rizik i opasnost od nasilja’ i drugih oblika
narusSavanja javnog reda i mira u veéem obimu®,

3. Savjet je zatraZio izjaSnjenje Uprave policije o stvarnim i konkretizovanim razlozima
zabrane Povorke ponosa. Direktor Uprave policije je pojasnio da su prijavljena javna
okupljanja zabranjena, u svim sluéajevima, zato $to se radi o visoko rizicnom
dogadaju usljed ¢ijeg odrzavanja bi moglo doéi do ozbiljnog narusavanja javnog reda i
mira i ugroZavanja imovine i lica. U obrazloZenju rjeSenja o privremenoj zabrani
Uprava policija je precizirala da *nijesu ispunjeni uslovi za odrzavanje istog na




- - pomenutoj lokaciji iz razloga Sto postoji poveéan bezbjednosni rizik i opasnost od
nasilja 1 drugih oblika naruSavanja javnog reda i mira u veéem obimu” te da nije
moguce obezbijediti uéesnike povorke na predlozenoj trasi. Inae Uprava policije, u
svojoj komunikaciji sa Savjetom, nije osporavala ¢injenicu da su organizatori povorke
iskazali fleksibilnost po pitanju predloZene trase.

4. Savjetu nijesu dostavljeni traZeni zapisnici sa sjednica Operativnog §taba koji je radio
na pripremi bezbjednog organizovanja Povorke ponosa u Nik§iéu.

S. Savjet je, nakon prijema takvog odgovora, od CB Niksi¢ i Uprave policije, u cilju
kvalitetnog i profesionalnog razmatranja prituzbe ovih NVO, zatrazio konkretnije
detalje o svim registrovanim bezbjednosnim rizicima i o svim preduzetim sluZbenim
radnjama u vezi sa zakazanim povorkama ponosa u Nik3iéu. Savijet je posebno
zatraZio podatke o tome $ta je Uprava policije preduzimala na otklanjanju uzroka
kontinuiranth zabrana javnog okupljanja LGBT zajednice. Izmedu ostalog Savjet se
kod Uprave policije interesovao da li su identifikovane grupe i pojedinci,, koliko su
brojne, i kolika je spremnost, sposobnost i organizovanost istih da preduzmu nasilje
prema LGBT osobama, koje su mjere i radnje preduzimane protiv istih u vezi sa
nasiljem i spreavanjem Povorke ponosa u Niks§iéu i konkretno koliko je podnijeto
prekrsajnih i kriviénih prijava s tim u vezi.

6. U meduvremenu, podnosioci prituzbe su se vise puta interesovali za tok i ishod
postupka pred Savjetom i kontinuirano obavjeStavali o svojoj komunikaciji i
aktivnostima prema CB Nik$i¢, Upravi policije, Ministarstvu unutrasnjih poslova i
Upravnom sudu a u vezi sa podnijetim Zalbama i poku$ajima da uspostave
kvalitetniju komunikaciju sa policijskom organizacijormn.

7. Bavjet je posebno uzeo u obzir sadrZaj uloZenih Zalbi prema MUP i tuzbi Upravnom
sudu koje je, kroz program pravne pomodi, za podnosioce prituzbe pripremila NVO
“Akcija za ljudska prava” sa sjediStem u Podgorici.

8. Savjet je uputio nekoliko urgencija kako bi Upravu policiju podsjetio na obavezu
pruzanja traZenih odgovora (pogledati 3.} Konacno, Uprava policije, odnosno CB
Nik3ié, pruzili su detaljan odgovor.

9. Kao vodedi bezbjednosni rizik za odrzavanje Povorke ponosa Uprava policije, odnosno
CB Niksi¢, oznacili su razli€ite navijacke grupe, kako iz NikSiéa i Crne Gore, tako i iz
susjedstva (Bosna i Hercegovina i Srbija). Uprava policije je saopstila da i pored
brojnih obavljenih razgovora policije sa ekstremnijim navijaima i vodama navijackih
grupa ostao je snaZan animozitet prema odrZavanju LGBT manifestacije. Uprava
policije saopstila je Savjetu da su ti navijaci, i njihove vode, najavili izlazak na ulice
kao i da nijesu iskljuceni nasilni akti od strane ovih grupacija. Dodatno Uprava
policije je oéekivala da bi okupljanje tolikog broja navijaca definitivno dovelo i do
njihovog medusobnog sukoba §to je takode bio bezbjednosni rizik.

10. Savjet konstatuje da-i pored profesionalnih tvrdnji o postojanju bezbjednosnih
rizika i ozbiljne najave nasilja povodom tri puta zakazane Povorke ponosa u Niksiéu,
Uprava policije, CB Niksié, nije podnio nijednu prekrSajnu ili kriviénu prijavu. Drzava
je duzna, podsjecamo na stav Evropskog suda za ljudska prava, Alekseyev v. Russia,
stav 76., da kriviénim gonjenjem suzbije one koji prijete nasiljem umjesto da rjesenje
nade u zabrani mirnog okupljanja onih koji nasiljem ne prijete. Savjetu je pruZena
informacija o postupanju policije u ranijim godinama, nezavisno od Povorke ponosa,
Sto Savjet nije ni trazio.

11. Savjet se kod CB Niksi¢ interesovao za obim angaZovanja policijskog sastava,
progjenu troskova u vezi sa bezbjednim odrZavanjem Povorke ponosa kao i da li je
finansijski faktor mogao biti jedan od razloga za zabranu Povorke.

12.  Uprava policije je odgovorila da bi obezbjedenje javnog okupljanja iziskivalo
angazovanje oko dvije hiljade policijskih sluzbenika, koji bi radno bili angazovani u
vremenskom intervalu od 7. do 15 sati, ili 8 sati, §to bi, kako je navedeno u zvani¢nom
policijskom odgovoru, organizatora javnog okupljanja kostalo oko 64.000 eura ne
racunajuéi koriséenje motornih vozila sa predenom kilometrazom. Uprava policije je




ponovila da finansijska sredstva nijesu bila razlog za zabranu veé iskljudivo

bezbjednosni razlozi.

13. CB Niksi¢, na interesovanje Savjeta, je saopstio da su kljuéni nedostaci za
obezbjedenje mirnog javnog okupljanja LGBT osoba u Niks§iéu nepostojanje sistema
veze “Tetra” na teritoriji op&tine Nik$i¢ a sa kojim raspolaze veéi dio drugih
organizacionih jedinica i ¢injenica da postojeéi broj analognih radio veza koje se nalaze
na zaduzenju u CB Nik§i¢ ne moZe zadovoljiti potrebe angazovanih policijskih
sluzbenika.

14.  Savjet ogjenjuje da u konkretnom slu¢aju, u viSe navrata, doslo do ogranicenja
slobode okupljanja koje nije bilo neophodno i da Uprava policije nije preduzela sve
odgovarajuce i razumne mjere da omoguéi mirno javno okupljanje LGBT zajednice.

15.  SBavjet ocjenjuje da su Uprava policije odnosne CB Niksié imali dovoljno vremena,
tokom svih prijava javnog okupljanja, da se pripreme za neutralisanje eventualne
opasnosti od nasilnih sukoba,

16.  Savjet primjeéuje, na osnovu priloZene dokumentacije, da su podnosioci prituzbe
prema CB Nik$i¢ iskazali odgovornost, fleksibilnost i predusretljivost za sve sugestije i
po pitanju lokacije, trase ali i datuma odrzavanja javnog okupljanja. Postujudéi zakon,
prilikom prijave javnog okupljanja, odredili su da to bude 18. septembar zbog, kako su
naveli, njegovog antifaSistickog znaéaja. Brojna priloZena zvani¢na obraéanja,
saopstenja i izjave organizatora potvrduju da su saopstili spremnost da to bude prije
ili poslije predlozenog datuma, zavisno od bezbjednosnih prociena i odluke policije. S
druge strane Savjet konstatuje da Uprava policije, odnosno CB Niksi¢, nijednom, na
bilo koji nacin, organizatorima Povorke ponosa nijesu ponudili bilo kakvu alternativu
po pitanju datuma odrZzavanja, same lokacije ili trase kretanja.

17.  Savjet konstatuje da je Uprava policije, CB Nik§i¢, protivnicima Povorke ponosa u
Niksi¢u dozvolila vise mirnih javnih okupljanja na kojima su, po sopstevnoj odluci, ali
uz policijsku zastitu, prisustvovali i podnosioci prituzbe odnosno organizatori Povorke
ponosa. Oni isticu da je policijski odnos i zastita u tom domenu bio korektan i
profesionalan. Savjet konstatuje da se prilikom javnih okupljanja protivnika Povorke
ponosa nije dogodio nijedan incident i pored ¢&injenice $to su mu prisustvovali
eksponirani pripadnici LGBT zajednice kao i da nije dodlo do narusavanja javnog reda
1 mira,

18. Savjet primje¢uje da kod Uprave policije i drzavnih organa u ¢&ijoj je nadleznosti
zastita ljudskih prava i sloboda i proces inkluzije LGBT osoba postoji nedostatak
strategije kako se privremene zabrane mimih okupljanja LGBT zajednice, usljed
pojacanih bezbjednosnih rizika, u buduénosti ne bi ponavljale. Savjet je tokom 2015.
godine, postupajuéi po drugim prituzbama, u znacajnom broju predmeta konstatovao
da mehanizmi iz Strategije za unapredenje kvaliteta Zivota LGBT osoba u Crnoj Gori
Vlade Crne Gore a odnose se na bezbjednost LGBT osoba i izgradnju povjerenja
izmedu policije i LGBT zajednice nijesu, i pored izdatih preporuka, funkcionalni.

19. Savjet konstatuje da komunikacija i saradnja Uprave policije i CB Niksié sa
organizatorima Povorke ponosa u Niksi¢u nije bila odgovarajuca i nije bila na nivou
prakse i iskustva sa priprema i organizovanja sliénih javnih okupljanja u Budvi i
Podgorici (2013, 2014 i 2015). Savjet poziva Upravu policije da se u buduénosti taj
pristup promijeni i uspostavi komunikacija zasnovana na povjerenju i u funkciji
garantovanja slobode mirnog javnog okupljanja. Nuzno je da Operativni $tab, kao i u
slucaju ranijih povorki ponosa, ostvari profesionalniju i blizu komunikaciju sa LGBT
zajednicom i omogudi, po potrebi, u ciju jalanja povjerenja, transparetnosti i
uspjeSnih  konsultacija prisustvo, na dijelu sastanaka istog, i predstavnicima
organizatora Povorke ponosa u Nik§iéu.

20. Savjet snazno podrzava direktnu komunuikaciju i dalje razvijanje odnosa izmedu

LGBT zajednice i policijske organizacije. U tom praveu Savjet ohrabruje i podrzava

Upravu policije da prihvati sve inicijative koje doprinose promociji kvalitetne

komunikacije, dijaloga i-konsultacija i ¢uvaju i unapreduju medusobno povjerenje i




. doprinose razvijanju kredibiliteta Uprave policije kod gradana Crne Gore 1
medunarodne javnosti.

DSJEDNIK
Sa3a Zekovic

i




CRNA GORA

SAVJET ZA GRADANSKU KONTROLU RADA POLICIJE
Broj: 17/34 -16

Podgorica, 15. aprila 2016. godine

UvaZeni/a,

Savjet za gradansku kontrolu rada policije, razmatrao je, ponovno, po sopstvenoj
inicijjativi upotrebu sredstava prinude od strane policije tokom protestnih okupljanja u
Podgorici, oktobar 2015. godine, i u kontekstu ocjene primjene policijskih ovlaséenja sa
ciliem zatite’ ljudskih prava i sloboda, na bazi pribavljene dokumentacione osnove i
sproveédene rasprave, usvojio Zakljucak, koji dostavlja u prilogu na upoznavanje sa
sadrzinom.

S postovanjem,
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CRNA GORA

SAVJET ZA GRADANSKU KONTROLU RADA POLICIJE
Broj:17/33-16

Podgorica, 15. april 2016. godine

Savjet za gradansku kontrolu rada policije, u daljem tekstu Savjet, na 4. sjednici
odrZanoj 15. aprila 2016. godine godine, 1 sastavu mr.sc. Aleksandar Sasa Zekovié, prof.
dr DraZen Cerovi¢, mr. sc. dr Vladimir Dobri¢anin i advokat Zoran Celebié razmatrao je,
po sopstvenoj inicijativi, pitanje ukupne dostupnosti i inkluzivnosti Uprave policije i
Ministrastva unutrasnjih poslova (MUP) Crne Gore prema osobama sa invaliditetom (OS]}
1 usvojio, nakon pribavljenih informacija i izjaSnjenja, obavljenih konsultacija,
provedenog postupka i obavljene rasprave, sljedeci

ZAKLJUCAK

1. Pristup policije prema OS], pristupaénost policije - sveukupna dostupnost sluzbenih
objekata i prostorija, i zaposljavanje kvalifikovanih OSI u Upravi policije i MUP
_prioriteti su rada Savjeta, kolektivnog ombudsman tijela posvecCenog pracdenju i ocjeni
primjene policijskih ovlas¢enja. A

2:Savjet cijeni potrebnim podstaéi i osnaziti inicijative u Vladi Crne Gore kako bi
osigurali punu pristupacnost i inkluzivnost MUP Crne Gore. )

3.-Savjet se kod Uprave policije interesovao, upravo na osnovu sugestija OSI organizacija,
. sagpStenih na konferenciji u Skupstini Crne Gore pod nazivom “Gradanska kontrola
policije i primjedbe javnosti®, o pristupagnosti policijskih sluZberih objekata.

4. Savjet je obavio i konsultacije sa Savezom slijepih Crne Gore, Savezom udruzZenja
paraplegi¢ara Crne Gore, UdruZenjem mladih sa hendikepom Crne Gore, Nacionalnom
asocijacijom roditelja djece i omladine sa smetnjama u razvoju Crne Gore i Savezom
udruZenja roditelja djece i omladine sa te§koéama u razvoju “Nasa inicijativa” u vezi sa.
pristupacnoscéu i kapacitetima Uprave policije i MUP Crne Gore i povedanju ucesdéa
“OSIuovom drzavnom organti. )

5. Dodatno, Savjet je obavio konsultacije sa Upravom policije, Ministarstvom za Judska i
manjinska prava, Ministarstvom rada i socijalnog staranja i Zavodom za zaposljavanje
Crne Gore. ' . :

6. Sveukuprio Savjet je dobio punu podrsku i izuzetno kvalitetna zapaZanja, komentare i
‘predloge aktivnosti koji bi u buduéem periodu trebale, svecbuhvatno, da unaprijede
kvalitet rada, ukupnu pristupacénost i inkluzivnost Uprave policije i MUP Crne Gore.

7. Uprava policije pruzila je, nakon nekoliko urgencija, odredene informacije o fizickoj
pristupacnosti pojedinih organizacionih jedinica policije - centara bezbjednosti (CB):

- U zgradi CB Podgorica sve sluzbene prostorije fiziéki su dostupne za OSI: oba
sluzbena ulaza su opremljena sa prilazima (rampama) za lica sa invaliditetorn;
zgrada je opremljena sa dva funkcionalna lifta; svaki sprat sadrzi po dva
kompletno opremljena i pristupacna toaleta za OSI; prostorij¢ za zadrZavanje su,
takode, opremljene sa toaletom za OSI. o

-Objekat CB Niksi¢, prema navodima iz Uprave policije, na ulazu u zgradu
posjeduje kosu rampu, namijenjenu za OSI i prizemlje zgrade je, prema tim
navodima, pristupacno za OSI. Medutim struéna sluzba Udruzenja paraplegicara




Niksi¢ procijenila je da kosa rampa na ulazu u zgradu ne ispunjava predvidene
strandarde zbog njenog nagiba. S tim u vezi od strane CB Niksi¢ je upucen
dOplS nadleznoj sluzbi MUP u cilju otklanjanja problema. Sluzbene prostorije,
sto je Savjet zabrinjavajude, kQ]C se nalaze na spratovima zgrade, nisu dostpune
za OSI. :

- Prostorije CB Herceg Nov1 su djelimicno pristupaéne za OSI, odnosno
pristupacno je prizemlje ¢ime je omoguéen “nesmetan prilaz kancelarijama
Stanice kriminalisticke policije, kao i kancelariji za prijem stranaka u Stanici
policije koju koriste vode sektora i starjeSine stanice policije radi prikupljanja
obavjeStenja”. Prijem OSI u kancelarijama rukovodilaca ovog CB (nacelmk
komandir Stanice policije i nacelnik Stanice krimininalisti¢ke policije) nije mogué
jer se nalaze na spratu. U Upravi policije su miSljenja da to ne predstavija
prepreku prilikom prijema OS] “upravo iz razloga je im je omoguéen pristup u
prizemlju, te je rad moguce prilagoditi u pomenutim kancelarijama”. Savjet
konstatuje da plan za ostvarivanje dostupnosti gornjeg djela zgrade u kojoj je
smjesten CB Herceg Novi nije sadinjen.

- Centri bezbjednosti Bar, Budva, Berane Bijelo Polje i Pljevlja ne posjeduju rampu
niti lift - hidrauliénu platformu na ulazima u zgradu i prizemlju. Sav;]et je
posebno zabrinut Sto, prema zvaniénim mformacuama iz Uprave policije, nisu
kreirani odgovarajuéi planovi ostvarenja i poboli§anja dostupnosti ovih CB za
O8I,

8. Savjet je dodatno pozvao Upravu policije - Odjeljenje za analitiku, unapredenje rada i
razvoj policije - da dopuni svoj raniji odgovor sa traZenim informacijama i za odjeljenja
bezbjednosti u’'sklopu svih centara bezbjednosti.

9. S odgovorom Uprave po]icije odnosno Glavnog policijskog inspektora, upoznati su svi
relevatni partneri u izvrsnoj vilasti i Pokretu OSI.

10. Savjet konstatuje da u orgamzacmmm jedinicima Uprave pOllCle - centrima i
odjeljenjima bezbjednosti - nije omogucéena pristupacnost za osobe ostecenog vida. U
nijednoj zgradi CB i OB ne postoje taktilne trake i staze vodilje kao ni table sa
natpisima na Brajevom pismu. Upitni su, kad najveceg broja objekata, i ostali elementi
pristupacnosti za osobe ostecenog vida.

11. Savjet konstatuje da su obaveze Uprave policije i MUP Crne Gore jasno utvrdene
Pravilnikom o bliZim uslovima i nacinu prilagodavanja ‘objekata za pristup i kretanje
lica smanjene pokretljivosti. Medutim, pristupa¢nost organizacionih jedinica Uprave
policije, i pored jasnih zakonskih usmjerenja i obaveza, jo§ uvjek nije osigurana i ona
kasni. To se negativno odrazava na ukupan tretman, ravnopravnost i postovanje prava
OSL

12.  Savjet poziva Upravu policije i MUP Crne Gore da u konsultaciji sa partnerima i
OS] organizacijama, uz jasan plan i rokove, pristupi obezbjedivanju, u svojim -
sluzbenim objektima, nesmetanog pristupa, kretanja, boravka i rada za sve OSI, bez
obzira na invaliditet.

13. Savjet. posebno cuem vaznim da se pristupi zaposljavanju kvalifikovanih OSI u
Uprav1 policije i MUP vjerujuéi da ¢ée to unapnjcdln kvalitet i efikasnost u njihovom
radu ali'i uk‘upan kredibilitet.

14. Savjet je konstatovao, na osnovu komunikacije sa partnerima, prvenstveno
Zavodom za zapoSljavanje, da u ovom trenutku, drZavni organi ne mogu koristiti
podsticajne mjere za zapoSljavanje OSI zbog negativhog misljenja Ministarstva
finansija. Savjet poziva predsjednika Vlade i ministra finansija da udine sve §to je
potrebno kako bi se ove zakonske mogucnosti, bez daljeg odlaganja, stavile na
raspolaganje i drZavnim organima jer ¢e to unaprijediti njihove kapacitete i kvalitet
radai povecan broj kvalifikovanih OSI u drzavnoj administraciji.

15. Savjet je obavio konsultaciju sa potpredsjednikom Vlade za poh’uckl sistem,
unutrasn_]u i vanjsku politiku koji je koordinirac radom MUP Crne Gore usled
razreSenja ranijeg ministra. Potpredsjednik Vlade je posebno podrZao napore
gradanske kontrole pohm_]e za zapoSljavanje kvalifikovanih OSI u MUP Crne Gore u
skladu sa pozitivnim propisima. 4
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16. Savjet je prema MUP Crne Gore uputio i konkretnu, kadrovsku, preporuku,
kreiranu na osnovu obavljenih konsultacija sa Pokretom OS], kako bi se osnazila
vidljivost OSI u policiji i MUP Crne Gore, uspostavio stalni sistemski i programski
kontakt i dijalog ovog drZavnog organa sa Pokretom OSI i relevantnim medunarodnim
organizacijaima, pratila implementacija domaéih i medunarodnih standarda vezanih
za pitanja OSI { kreirale analize, informacije i midlienja s tim u vezi, pripremale
informacije o obrazovnoj, fizickoj i drugoj inkluzivnosti Uprave policije i MUP Crne
Gore i, kona¢no, koncipirale i realizovale odredene obrazovne aktivnosti zaposlenih u
cilju unapredenja i jacanja kapaciteta Uprave policije i MUP. .

17.  MUP Crne Gore je uvazilo inicijativu i preporuku Savjeta za gradansku kontrolu
policije da se organizuje zajednitka konsultativna. konferencija “Policija i osobe sa
invaliditetom”, u sjedi§tu Uprave policije, kako bi se, kroz fokusirani dijalog svih
aktera i partnera, podstakao proces unapredenja ukupne inkluzivnosti Uprave policije
1 MUP u cjelini i otvorila diskusija o implementaciji aktuelnih zakonskih reSenja u vezi
sa pristupaéno$¢u i zaposljavanjem OSI i kreiraju mogucih resSenja, zakljucaka i
preporuka u vezi daljih koraka u buduénosti.

ar Sasa Zekovié
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Da je vjecna Crna Gora

SAVJET ZA GRADANSKU KONTROLU RADA POLICIJE
Broj: 17/38 -16
Podgorica, 25. april 2016. godine

Skupstina Crne Gore
ODBOR ZA LJUDSKA PRAVA I SLOBODE

Predmet: Zakljuéi sa konferencije Policija i osobe sa invaliditetom, HITN O
Postovani_e,

imam zadovoljstvo informisati Vas da su Ministarstvo unutrasnjih poslova Crne Gore
i Savjet za gradansku kontrolu policije zajednicki orgamizovali konsultativnu
konferenciju “POLICIJA I OSOBE SA INVALIDITETOM” u sjediStu Uprave policije.e

Konferencija je organizovana s ciljem uspostavljanja fokusiranog dijaloga svih aktera
1 partnera kako bi se unaprijedila ukupna inkluzivnost Uprave policije i Ministarstva
unutrasnjih poslova u cjelini. Na konferenciji je diskutovano o trenutnom stanju i
povecanju obrazovne i fizicke pristupaénosti policije za sve osobe sa invaliditetom
(OSI - bez ozbira na invaliditet) i zapoSljavanju OSI u Ministarstvu unutrasnjih
poslova Crne Gore.

Cilj realizovane aktivnosti je da se svi akteri procesa okupe na jednom mjestu, da se
zapocne djalog o inkluzivnosti Ministarstva unutrasnjih poslova i Uprave policije,
otvori diskusija o implementaciji aktuelnih zakonskih resenja u vezi sa dostupnoséu
i zaposljavanjem OSI i kreiraju moguéa reSenja, zakljuéci i preporuke u vezi daljih
koraka na ovom polju.

Svoja izlaganja imali su predstavnici_e svih nacionalnih OSI asocijacija, predstavnici
Uprave policije i MUP-a, Ministarstva za ljudska i manjinska prava, Ministarstva rada
i socijalnog staranja, Zavoda za zapo$ljavanje Crne Gore i Uprave za kadrove Vlade
Crne Gore.




U prilogu su Zakljuéci sa Konferencije za koje molimo da budu podrzani i od strane
Odbora.

S postovanjem

DSJEDNIK




KONSULTATIVNA KONFERENCIJA “POLICIJA I OSOBE SA INVALIDITETOM”

Ministarstvo unutra$njih poslova i Savjet za gradansku kontrolu policije
Podgorica, 22. april 2016. godine

ZAKLJUCCI

o Iskazana je jedinstvena ocjena da organizovanje konsultativne konferencije

predstvalja napredak u procesu obezbjedenja pristupacnosti i inkluzivnosti
Uprave policije i Ministarstva unutrasnjih poslova (MUP) Crne Gore
Medusobna komunikacija i saradnja treba biti dosledna i kontinuirana a
odgovornost za to je jednako snose organizacije osoba sa invaliditetom'(OS]) 1
MUP Crne Gore

Neophodno je osnaZiti obrazovne inicijative jer su dosada$nje sprovedene
obuke pokazale visok nivo nerazumijevanja OSI i njihovih prava i nedostatak
potrebe 1 pristupa da OS! budu ravnopravno tretirane

Neophodno je imenovati u svim organizacionim jedinicama Uprave policije i
MUP Crne Gore kontakt osobe za saradnju i komunikaciju sa OS] i njihovim
organizacijama

Materijal MUP-a i Uprave policije, prije svega, informativni i obrazovni,
neophodno je da budu pristupacan i za osobe sa oSteenjima vida

S tim u vezi je neophodno da MUP Crne Gore pristupi uspostavljanju
programske i tehnicke saradnje sa OSI organizacijama pri ¢emu je' Savez
slijepih Crne Gore ve¢ iskazao svoju punu podrsku saradnji

MUP Cme Gore podrzava napore Savjeta za gradansku kontrolu rada policije,
drugih drZzavnih organa i OSI organizacija da se unaprijede kapacitete policije
za komunikaciju 1 saradnju sa OS] organizacijama

Provjeriti dostupnost informacionih sistema u Upravi policije i MUP Crne Gore
za OSI11 da li su isti dostupni za Citace ekrana

Konferencija se upoznala sa nalazima ekspertske grupe u vezi sa zakljuckom
Skupstine Crne Gore o uskladivanju domacih prooisa sa Zakonom o zastiti
diskrimibacije OSI

S tim u vezi Konferencija je pozvala MUP Crne Gore da uvazi izdate poreporuke
u vezi sa izmjenama i dopunama Zakona o drzavnoj upravi i Zakona o
drzavnim sluzbenicima i namjeStenicima

Konstatuje se da je broj OSI zaposlen u drzavnoj administraciji neprimjereno
nizak

Neophodno je da bez daljih odlaganja bude unaprijedena procedura za prijem
OSI na rad u drzavnim organima

Izuzetno je vaZno da se pristupi zaposljavanju kvalifikovanih OSI u Upravi
policije i MUP Crne Gore. Jedinstveno je opredjeljenje svih da ¢e to unaprijediti
kvalitet i efikasnost u radu ali i ukupan kredibilitet Uprave policije i MUP Crne
Gore.

Konstatovan je pozitivan primjer Ministarstva za judska i manjinska prava ¢iji
su kapaciteti i aktivnosti znacajno poboljSani kroz zaposljavanje OSI

MUP Crne Gore - Direktorat za drzavnu upravu - se poziva da razmotri izmjene
Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjes§tenicima - jer opste nacelo, koje ne
znaéi mnogo, nije jasno definisano kako se primaju OSI i po kojoj proceduri.
Trenutno se radi na izmjenama i dopunama Zakona o drzavnim sluzbenicima
i namjestenicima §to je jedinstveno prilika da se utvrdi mehanizam koji ¢e biti
obavezujiéi kod stareSina drZavnih organa prema izboru kandidata iz
populacije OSI



Potrebno je u izmjenama i dopunama Zakona o drzavnim sluZbenicima i
namjestenicima implementirati preporuku iz predmetne Analize o
uskladenosti propisa sa Zakonom o zastiti od diskriminacije OSI - misli se na
procedure provjere znanja i polaganja strucnog ispita i na dostupnost testova
i materijala u formatima pristupacnim za osobe sa oStete¢enjima vida
Konferencija poziva direktora Uprave za kadrove za inicira u samoj Upravi za
kadrove ali i kod ostalih drzavnih organa precizniji stav i misljenje pri izradi
akata o unutrasnjoj sistematizaciji kako bi se precizno utvrdila radna mjesta
na koja se rasporecuju OSI.

Svim poslodovcima treba omoguéiti da koriste zakonom predvidene
subvencije

Konferencija sa upoznala sa najnovijim statistickim podacima sa evidencije
ZZZ Crne Gore u vezi sa OS]

Konferencija podrzava preporuku i opredjeljenje da se administrativne barijere
za koriSéenje subvencija otklone kroz dodjelu statusa pravnog lica Fondu za
profesionalnu rehabilifaciju kako bi i drzavni organi mogli imati pristup tim
sredstvima

Pristupa¢nost Uprave policije i njenih organizacionih jedinica mora biti
unaprijedenja i s tim u vezi poziva se Biro za investicije MUP Crne Gore da, u
narednih 30 dana, obavijesti o konkretnim planovima i rokovima s tim u vezi.
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SAVJET ZA GRADANSKU KONTROLU RADA POLICIJE
Broj: 35/6 -16
Podgorica, 6. jula 2016. godine

Savjet za gradansku kontrolu rada policije, postupajuéi po sopstvenoj inicijativi i
pozivu nevladine organizacije (NVO) “Mladi Romi", razmotrio je slutaj rasistiCkog incidenta
u Podgorici, i u kontekstu ocjene primjene policijskih ovla8¢enja sa ciljem zastite ljudskih
prava i sloboda, na bazi pribavljene dokumentacione osnove | sprovedene rasprave,
usvojio Zakljugak, koji dostavlja u prilogut ha upoznavanje sa sadrzinom.

S postovanjem,

i AleksanddtSa
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godine:
1. Odboru za ljudska prava i slobode Skup3tine Crne Gore
2. Akciji za ljudska prava
3. Centru za prava djeteta Crne Gore
4, Predsjedniku Crne Gore - savjetnik prof. dr Sonja Tomovi¢ Sundié

| DOSTAVNA NAREDBA ZA Zakljuéak (sa inicijalima) Broj: 35/6 -16 od 6. jula 2016.



CRNA GORA

SAVJET ZA GRABDANSKU KONTROLU RADA POLICIJE
Broj: 35/5-16

Podgorica, 6. jul 2018. godine

Savjet za gradansku kontrolu rada policije, u daljem tekstu Savjet, na 5. sjednici
odrZzanoj 6. jula 2016. godine godine, u sastavu mr.sc. Aleksandar Sasa Zekovié, dr
. Branislav Radulovi¢, prof. dr Drazen Cerovié, mr. sc. dr Vladimir Dobri¢anin
razmatrao je, postupajuci po sopstvenoj inicijativi i pozivu-meviadine organizacije (NVO)
“Miadi Romi”, rasistitki incident u Podgorici | usvojio, nakon pribavljenih informacija i
izjagnjenja, provedenog postupka i obavljene rasprave, sljedeéi

-

ZAKLJUCAK

1. Savjet za gradansku kontrolu policiie pokrenuo je postupak ocjene primjene policijskih
ovlas¢enja-povodom slucaja, o- kOJem su informisali mediji, konkretno portal "Vljestl”od

~ 17.-maja 2016.:godine,. u,iekstu “Dva muékarca brutalno |zudarala roms_kog mladlca )

—_ v— S e il

policija-ispituje sluéaj”. 7 L e cc L ".uw- T B,
- 2. Savjetje predmetni slucaj. UZGOﬁ ‘rad,: iStl §hodno redovnOJ procele‘n CTOdijello élanu na.
obradu i obratio se Upravi pohcue da |zv1est| 0 dogadaju

3. Ovim povodom SaVJetu 56 “obratila™T NVO Mladi :Romi prosluedtvé| obracan;e-Upraw

policije uz molbu da SaVJet'pratl sluéaj U pnlogu obraéanja dostavljen je video snimak
. dogadaja koji je ova NVO objavila na Internetu posto im je elektronskom podtom
“anonimno dostavljen od gradana. Savjetu je dostavljen i tekst saopstenja za javnost

" vece grupe relevantnih NVO.
4. Uprava policije, u odgovoru Savjetu, informisala je da je postupajuéi po saznanju da je
na vise medijskih portaia na Internetu, kao i na drustvenim mreZama postavljen video

snimak na kojem se vidi da dva nepoznata lica fizitki zlostavijaju maloljetnog djecaka -

romske nacionalnosti, 17. maja 2016. godine, policijski sluZbenici Centra bezbjednosti
(CB) Podgarica obavijestili su Osnovnog drZavnog tuZioca (ODT) u Podgorici, koji je
naloZio da se nakon identifikacije lice ponovo kontaktira. Preduzimajuéi operativhe
mjere i radnje policijski sluzbenici su 18. maja 2016. godine, pronasii ostedeno lice -
Bajram Salihija i istog uputili u CB Podgorica na prikupljanje obavjetenja u vezi sa
dogadajem koji je, u prisustvu oca, dao izjavu da ne poznaje lica Koja su ga kritichom
prilikom napala. Daljim mjerama i radnjama, 19. maja 2016. godine Uprava policije je
identifikovala napadacde | to Rajka PeruniCi¢a i Slobodana Kovacevi¢a. Na osnovu
operativnih saznanja, izjave oSeéenog i prijavljenih Peruni€i¢a i Kovageviéa, koji su
priznali izvrdenje djela i opisali nacin izvrSenja, doslo se do saznanja da se navedeni
dogadaj desio dana 12. maja 2016. godine oko 10 Casova u ulici Vasa RaiCkovi¢a u
blizini trgovinske radnje «Martinovié«, da je navedeni dogadaj mobilnim telefonom




snimio Zvezdan Savovi¢ | isti poslao svojim prijateljima na Facebook stranici, to je i
potvrdio u prostorijama CB Podgorica, saop&teno je savjetu iz Uprave policije.

. U zakljuénom dijelu odgovora Uprave policije je navedeno da je 19. maja 2016. godine
sa iznijetim upoznat ODT u Podgorici koji je nalozio da se Rajko Peruni¢i¢ i Slobodan
Kovacevi¢ liSe slobode zbog postojanja osnovane sumnje da su poéinili kriviéno djelo iz
¢l. 166 a KZ CG — Zzlostavljanje, na Stetu maloljetnog Salihi Bajrama iz Podgorice a
istog dana u 16.30 Casova navedena lica su, uz poseban izvjestaj privedena u ODT,
kao i da se TuZilac izjasnio da u odnosu na Zvezdana Savovi¢a u ovom siugaju nema
elemenata da je pocinio kriviéno djelo koje se goni po sluZzbenoj duznosti.

. Savjet ocjenuje da je postupanje policije odnosno sluzbenika CB Podgorice u
konkretnom sludaju bilo blagovremeno i profesionaino a efikasna reakcija policile je
rezultirala brzom identifikacijom i procesuiranjem izvrSioca krivicnog djela. Savjet
pohvaljuje i pozdravlja takav pristup sluZbenika CB Podgorica ali i gradana i gradanskih
udruZenja koji su pomogli izvrsavanje policijskog posla.

7. Konkretni incident ukazuje na potrebu da Uprava policiie i Ministarstvo unutra$njih
poslova (MUP) Crne Gore razviju posebne pristupe i politike za bezbjednosne izazove
romske zajednice u Crnoj Gori, posebno zato §to oni éest.c_a mogu biti Zrtve zlogina iz
mrZnje, rasne diskriminacije i nasilja. Posebno je vazno za uspjeSan rad policije da se
nastavi razvoj kvalitetne komunikacije, saradnje i odnosa povjerenja sa svim
strukturama romske zajednice.

8. Savjet podsjeéa da su prvi kontakti i saradnja Uprave policlie sa romskim

;o organizacionim strukturama_ uspostavljeni na osnovu- prep‘oruka i .angaZovanja

oo ,gradanske ‘kontrole policije, u pryom sazivu, na osnovu koyh su troyca gradana romske

: ‘-~ .nacionalnosti svo;evremencradnoangazoyanl a c:nogorsko,t pohcul -
' 9 BezbjednostTomke zajednlce u'Crnoj ¢ Gorr eﬁRasnljl rad Uprave pellcue i'organizacionih
Jedlmca Uprave policije, prevencua izvrdenja kriviénih i drugih djela izgradnja povjerenja =

T otklanjanje “straha, i distarice, - komunlkacua uz ~otklanjanje: ~jezmk|h ,ba:yera,.szedu‘_” -
“ostalog; mogu biti unapruedenl i poboljani | kroz zaposljavanje kvalifikovanih kadrova
sa dobrim poznavanjem romskog, albanskog i sluzbenog jezika.

10. S tim u vezi Savjet snaZno podrzava mjere afirmativne akcije pri UplSU polaznika_ca

na Policijsku akademiju i zapo3ljavanje u MUP Crne Gore.

SAVJET ZA GRADANSKU KONTROLU
RADA POLICIJE
mr Aleksandar Sasa Zekovi¢
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CRNA GORA
SAVJET ZA GRADANSKU KONTROLU RADA POLICIJE
Broj: 33/6-16

Podgorica, 6. jula 2016. godine

Savjet za ‘gradansku kontrolu rada policije, razmatrao je, po sopstvenoj inicijativi,
postupanje policijskih sluzbenika Uprave policije Ministarstva unutrasnjth poslova Crne
Gore po prijavi za nestalu maloljetnu osobu O.R. iz Podgorice i usvojio, nakon pribavijenih
informacija i izjadnjenja, obavljenih konsultacija sa struénjacima i civilnim drustvom,
provedenog postupka i obavljene rasprave, ZakljuGak, koji dostavlja u prilogu na
upoznavanje sa sadrZinom.

S postovanjem, _ .

" REDSIEDN] ﬁgg_ﬁ
._r Neﬁsaﬁ ’S Sa-Zekovic:

_z;f_




DOSTAVNA NAREDBA ZA Zakljuéak Broj: 33/5 -16 od 6. jula 2016. godine:

1. Nasa akcija, gda Patricija Pobri¢ N.N Skaljari E-24 Kotor
2. Zastitnik ljudskih prava i sloboda Crne Gore

3. Misija oebs

4. Ambasada sad u Podgorici Zlatko lvanovié

5. Delegacija EU - ambasadoru

6. Odbor za ljudska prava i slobode

7. Akcija za ljudska prava

8. Gradjanska alijansa

9. Centar za prava djeteta Crne Gore

10. Institut Alternativa

~
o Toa

7 #ZYPREDSJEDNIK
Aleksandar Sasa Zekowc
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CRNA GORA

SAVJET ZA GRADANSKU KONTROLU RADA POLICIJE
Broj: 33/%4-16
Podgorica, 6. jul 2016. godine

Savjet za gradansku kontrolu rada policije, u daljem tekstu Savjet, na 5. sjednici
odrzanoj 6. jula 2016. godine godine, u sastavu mr.sc. Aleksandar Sasa Zekovié, dr
Branislav Radulovié, prof. dr Drazen Cerovic’: i mr. sc. dr Vlad:mlr Dobrlcamn
Ministarstva unutrasnjlh poslova (MUP) Crne Gore po prijavi za nestalu maloljetnu osobu
O.R. iz Podgorice i usvojio, nakon pribavijenih informacija i izjaSnjenja, obavijenih
konsuitacija sa struCnjacima i civilnim drustvom, provedenog postupka i obavljene
rasprave, sljededi

ZAKLJUGAK

1. Savjet za gradansku kontrolu policije zatraZio je.od. direktora Uprave policije detaljnu
o mformacuu 0 SVim radnjama preduzettm povodom pruave 0 nestaﬁk‘n maﬂoljetnog O.R.
T _Hiz'Podggrice. - g # '
2 ‘Savjet-jes s_pus A prati .g_“twnost .nad]eznlh drzavmh organa Takode
putem medua, a posebno ‘preko ‘stranicé ha drustvenoj mrezi “Facebok” - “Pronadimo’
. Ogija” - Savjet je redovno pratio i aktivnosti gradana. . ..
* “3. Uprava’ policiie, ha-trazenje Sav;eta dostavda-,te-»lniormacuu.a«pestupanjlma pollcuskm.
sluzbenika Uprave spolicije” sadinjenju od sffahe neposrednog rukovodioca Tima za
postupanje po prijavi za nestalo lice maloljetnog O.R. iz Podgorice. U prijavi roditelja
precizirano je da se radi o “autistiénoj osobi koja nema sposobnost sporazumijevanja”.
4. U Informaciji su detaljno navedene sve aktivnosti policije koje su sprovedene od 4. maja
2016. godine do 15. maja 2016. godine kada je, oko 19,30 sati, lovo¢uvar Nacionalnog
parka Skadarsko jezero, na uSdéu rijeke Morade u Skadarsko jezero, u mjestu
Manastirski vrbi§, pronaSao beZivotno tijelo djeCaka koji je svojim karakteristikama
odgovarac nestalom O.R. Tijelo utopljenika je prebaceno na Odjeljenje za Patologiju
| Klinickog centra Crne Gore gdje je, dana 16. maja 2016. godine, izvrSeno
prépoznavanje od strane roditelja a istog dana od strane patologa, dr D.C., izvrSena je
obdukcija Koja je pokazala da je uzrok smrii utopljenje i da je tijelo boravilo u vodi od 10-
14 dana kao i da prilikom obdukcije na tijelu nisu primjeceni tragovi nasilja.
5. U policijskoj informaciji navedeno je da je izvrSen uvidaj na licu mjesta i pregled
prostorija kué¢e u kojoj Zivi porodica nestale osobe, sainjene fotografije i izuzeti tragovi
papilarnih linija sa prozora kroz koji se prema izjavi majke maloljetnik udaljio. Sa
prijavom o nestanku osobe upoznati su Osnovno i ViSe drZavno tuZiladtvo u Podgorici i
raspisane su potrage za nestalim licem kao i Interpolova tzv. “Zuta” potjernica koja se
odnosi na potragu za nestalim licima na medunarodnom planu. Na okolnosti nestanka
maloljetne osobe prikupljena su obavjestenja od njegovih roditelja u kojima su se isti
izjasnili o navikama koje je nestala osoba imala, osobenostima njegove bolesti,

......




osobama sa kojima je mogao ostvariti makar mali vid komunikacije i mjestima koja je
posjeéivao.

6. U Informaciji je navedeno da je izvrSena pretraga terena u koju je bio ukljucen
kompletan sastav Centra bezbjednosti (CB) Podgorica a koja je bila usmjerena u
pravcima u kojima se maloljetnik mogao udaljiti i pravcima u kojima je imao naviku da
se krece. U pretragu su, kako je navedeno u Informaciji, bili ukljuceni i ostali resursi
Uprave poiicije - Posebna jedinica policije, vodici sluZzbenih pasa, Tim policije sa
konjima i Ronilacka jedinica iz sastava Specijalne antiteroristicke jedinice. Osim sluzbi i
jedinica iz sastava Uprave policije, posredstvom Direktorata za vanredne situacije MUP
Crne Gore angazovani su i Helikopterska jedinica MUP-a, Regionalni centar za ronjenje
iz Bijele kao i kajakaski klubovi “Podgorica” i “Svetionik”.

7. Uprava policije je informisala da se pretrazi terena, koja se odvijala kako u dnevnim tako
i u no¢nim satima, samoinicijativno prikljucio i veliki broj gradana Cije je uceSce bilo
usmjeravano i koordinisano od strane policijskih sluZbenika pod &ijim vodstvom je i
vrSena pretraga. Zahvaljujuéi angazovanju velikog broja pripadnika Uprave policije,
podrutje uZeg gradskog jezgra kao i prigradska naselja su detaljno pretraZeni viSe puta,
a brdo Gorica, navodi se u policijskoj informaciji, je pretraZeno i desetak puta. Radi
pretraZivanja Sireg podrucja kao i podrudja koje je od grada udaljeno i desetine
kilometara angaZovani su pripadnici Vojske Crne Gore koji su osim pjeSadije angazovali
helikopter i Ronilatku jedinicu koja je bila ukljucena i u pretragu korita rijeke Morace.
Osim &injenice da se radilo o nestanku lica, navedeno je u nastavku odgovora Uprave
policije, provjeravale su se | ostale mogucnosti koje su se mogle dovesti u vezu sa
nestankom lica a dotadaSnja istraga i preduzete mjere i radnje su ukazivale da se radilo
o samovoljnom udaljenju iz kuce. Tokom postupanja po prijavi za nestalo lice izvrSena

o je provjera i oko stotinu informacija tzv. dojava koje su pristigle na telefone DezZurne
.77 Tdliizbe CB Podgorica, po: kopma je- blagovremeno postapano a svaka od njih Je nakon

& ;prowere elimitisanakae:npetstinita; :

Coi, &U’[ﬁ'fbfmacm dostavherfo; Savjetu pesebno e naglaéenc)“da od momenta nestanka lica .

| =T~ Tije postojala “validna 1 istinita” mforrnacua -da"jé nestalo lice bilo” gdje primjeceno.

o " Rukovodédi kadar CB Podgorica bio je_u svakodnevnoj komunlkacul sa rodlteljlma .

R maloljetnog_o R sa kopma,}a.taznajenjwao,pmkupljena saznanja— - - -

9. Na drustveno] mreZi “Facebok”, na stranici “Pronadimo™Ogija’, ‘Savjet je reglstrovao i
znaZajan broj konstruktivnih komentara i pristupa kojima je Sanet posvetio dodatnu
paznju. Uspostavijena je komunikacija i obavljene konsultacije sa odredenim brojem
gradana i referentnih struénjaka. Savjet je posebno zahvalan na komunikaciji i saradnji
nevladinoj organizaciji (NVO) “Nasa akcija” i direktorki ove NVO gradanki Patriciji
Pobrié.

10.  NVO “Nasa akcija” pripremila je, za Savjet, kvalitetan i saZet dokument koji je
kreiran i u saradnji sa gradanima koji su akfivno ucestvovali u potrazi ili su koordinirali
radom volontera i s drugim aspektima potrage. Prilkom izrade dokumenta koji je
upuéen Savjetu izvrSena je | uporedna analiza sa operativnim procedurama u policijskim
servisima drugih zemalja, posebno u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama.

11.  Savjet je razmotrio dostupne informacije i dokumente. Uzeo je u obzir, pored
policijskih informacija, i stavove gradana koji su neposredno uzeli u€e$ce u potrazi. Oni
su iznijeli ozbiline primjedbe na dostupnost opreme, brzinu djelovanja i komunikaciju -
sadrZinu i kvalitet - policije s javno$éu i medijima, odsustvo jasne strategije, nedovoljnu
informisanost policijskih sluzbenika na terenu, nepostajanje protokola o postupanju u
sludajevima nestanka osoba sa autizmom, nepruZanja stalne podrSke prema samoj
porodici nestale osobe od strane policijskih i struénjaka iz pomaZucih profesija,
naadekvatne procjene, dostupnost telefonskih linija. Znadajan broj tih primjedbi je, po
ocjeni ovog Savjeta, osnovan.




12. 8 tim u vezi Savjet konstatUJe da je neophodno osnaZiti kapacitete policije za
operacije ove vrste. Posebno je vazno unaprijediti sposobnostr policije da vodi kvalitetnu

i kontinuiranu komunikaciju i koordinaciju sa vedéim brOJem gradanima koji su
zainteresovani da podrze napore policije i doprinesu uspjeSnim potragama. Od kljuéne
vaznosti je prlsustvo i koordinacija, policije u svim aktivnostima na terenu koje se
preduzimaju u vezi sa potragom. To je ujedno i nadin da se osigura veéa uspjeSnost
operacije ali i sprovodi prevencija odredenih problema koji su se pojavili i prilikom
konkretne potrage a koji su se odnosili na ugrozavanje Zivota drugih lica, povredu
imovine, Sirenje rasizma i sliéno. Saviet takode cijeni da je neophodno osnaziti
komunikaciju policije s medijima, upotrebu savremenih sredstava komunikacije i njeno

“prisustvo na druStvenim mreZama i portalima - posebno u domenu prikupljanja
informacija, objavljivanja obavje3tenja, upozorenja, instrukcija, koordiniranja volontera
na terenu i sli¢no.

13.  Savjet cijeni potrebnim da Uprava policije izvrsi evaluaciju svojih pristupa i
kapaciteta u odnosu na konkretni siucaj uz participaciju zainteresovanih struktura
posebno porodice nestale osobe, gradana i NVO koji su podrzali napore i aktivnosti
policije. Konstruktivni dijalog i razmjena iskustava moZe doprinijeti potrebnim
profesionalnim korekcijama, obrazovanju stanovni$tva i izradi odgovarajuéih strategija u
buduénosti. _

14.  Savjet kao krajnje pozitivnim ocjenjuje izradu softverske aplikacije koja pomaZe u
lociranju nestalih osoba i poziva Upravu policije i MUP Crne Gore da podrze koriScenje
takvih rjegenja.

15.  Savjet poziva Upravu policije i MUP Crne Gore da razmotre izradu unaprijedenog
nacionalnog protokola o izvidanju i organizovanju potraga za nestalom, djecom, sa
posebnim smjernicama u sluajevima nestanka djece sa autizmom. i_ili ostalim stanjima

‘.orgamzaclja r‘povecanja bro]a sluibemh pasa i vodtca sluzbenlh pasa. -

- f ; mr Aleksandar Sasa Zekowc

-odnosno-oboljenjima-i; s timu'vezida se unaprijede kapaciteti pohcue u pogledu obuka .
; J_nspescb[jenostl policijskih sluzbenika, .uz. korlscenje dobre prakse stranlh poitcusklh oL
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Daje vjecna Crna Gora

SAVJET ZA GRAPANSKU KONTROLU RADA POLICIJE
Broj: 41/1-16
Podgorica, 30. jun 2016. godine

Crna Gora
SKUPSTINA CRNE GORE
ODBOR ZA LJUDSKA PRAVA I SLOBODE
predsjednik dr Halil Dukovié

Predmet: Preporuka
HITNO

Poitovani gospodine Dukoviéu,

gradanska kontrola policije snaZno je posveéena inkluzivnosti policijske organizacije
koja posebno podrazumijeva odgovarajuce ucesée, u istoj, pripadnika_ca nacionalnih
manjina.

S tim u vezi Savjet za gradansku kontrolu policije u ranijem periodu usvojio je i niz
preporuka  koji su bazirani na medunarodnim iskustvima i relevantnim
dokumentima a koje postepeno postaju, 5to Vam je licno posebno poznato, i dio
domace prakse.

Savjet je od strane ugledne nevladine organizacije “Mladi Romi” informisan da se
Armin Tafa (1997), roden u Kotoru, sa prebivali§tem u Igalu, Sutorina, op&tina Herceg
Novi prijavio za upis na Policijsku akademiju u Danilovgradu. Rije¢ je o svrsenom
srednjoskolcu, sa vrlodobrim uspjehom i primjerenim vladanjem, koji je, proteklih
pola godine, slijedeéi zvanicne instrukcije i informacije, izmedu ostalog, intenzivno
posveéen i psihickim, zdravstvenim i fizickim pripremama za uspje$no polaganje
prijemnog ispita na Policijskoj akademiji.

Policijska organizacija je veé duZi niz godina bez sluZbenika_ca romske nacionalnosti.
Svi drugi manjinski narodi imaju angazovane svoje pripadnike_ce u Upravi policije




Ministarstva unutradnjih poslova Crne Gore. Jedini legitiman i odrziv nadin. za
povecanje uéeséa manjinskih naroda u nasoj policiji jeste da se, iz godinu u godinu

Zadovoljstvo je da ove godine, nakon takode viSegodiSnje pauze, napokon imamo
interesovanja kod pripadnika romske manjine za upis na Policijsku akademiju. S tim

odnosu na druge.

Ovo je istorijska $ansa za romslu manjinu ¢&iji pripadnici_ce u ostalim sferama
obrazovanja postiu sve bolje rezultate i odliéno koriste pruzenu inkluzivnu Sansu,
Vjerujemo da ée mladi Tafa sve uciniti sa svoje strane da ostvari svoj liéni san i
Zivothu potrebu naroda kojem pripada. Takode obaveza je i na Crnoj Gori i njenim
drzavnim institucijama da podrze tako vazan proces.

Molimo Vas za povratnu informacju u vezi sa nasom inicijativom i preporukom da se
podrZi upis Armina Tafe, mladog Roma iz Herceg Novog, na Policijsku akademiju.

S poStovanjem

PREDSJEDNIK

Kontakt

Pisarnica Skupstine Crne Gore

Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, Podgorica
kontakt tel: +382 20 404 514/fax: +382 20 404 538




@ CANA GORA
SKUPSTINA CRNE GORE
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SKUPSTINA CRNE GORE
GENERALNOM SEKRETARU ALEKSANDRU JOVICEVICU

PREDMET: Dostavljanje trazenih informacija

Dopisom br.00-41/17-94/1 od 4.decembra 2017.godine obratila mi se sluzbenica u
Kancelariji generalnog sekretara Skupstine Cre Gore Nela Kaluderovié. Tom dopisom od
mene su trazene informacie neophodne za postupanje po zahtjevu za pristup
informacijama Instituta alternativa, primljenim u Pisarnici Skupstine Crne Gore 1.decembra
2017.godine i upisanim pod Kklasifikacionim  brojem  00-41/17- 94,

1. Povodom navedenog dopisa koleginice Nele Kaluderovié, saopstavam
da Savjet za gradansku kontrolu rada policije, u toku 2016.godine i
2017.godine {do danas, 06.decembar 2017.godine), Odboru za zdravstvo, rad
[ socijalno staranje nije upuéivao inicijative, ocjene i predmete.

2. Takode, nezavisno od predmetnog dopisa, saopstavam sljedece:

a) Na moju e-mail adresu, dana 18.jula 2016.godine, upucen je poziv Ministarstva
unutranjih posiova i Savjeta za gradansku kontrolu rada policije, broj 17/32-16, kojim je
Odbor za zdravstvo, rad i socijaino staranje pozvan na konsultativnu konferenciju ,Policija
i osobe sa invaliditetom”. Konferencija je odrzana 22.aprila 2016.godine u sjedistu Uprave
policije bez prisustva ¢lanova Odbora za zdravstvo, rad i socijalno staranje jer niko od
¢lanova Odbora nije bio u moguénosti da se, tog dana, odazove predmetnom pozivu. To
je bio razlog Sto su me, predsjednik i ¢lanovi Odbora, zamolili da prisustvujem predmetnoj
konferenciji, $to sam i ucinila. O tome sam, dopisom od 21.aprila 2016.godine, obavijestila

tadaSnjeg generalnog sekretara Skupstine Crne Gore SiniSu Stankovica.

Ubrzo, nakon Konferencije, Savjet za gradansku kontrolu rada policije uputio je Odboru
za zdravstvo, rad i socijalno staranje dopis sa zakljuécima sa predmetne konferencije
broj:17/38-16 od 25.aprila 2016.godine (u Pisarnici Skupstine Crne Gore primljeni 27.aprila
2016.godine i upisanim pod klasifikacionim brojem 00-63-12/16-18).

b) Savjet za gradansku kontrolu rada policije se, preporukom broj: 40/1-16 od 30.juna
2016.godine (u Pisarnici Skupstine Crne Gore primljena 04.jula 2016.godine i zavedena

pod klasiﬂkacEnimrbrojem:00—63-1 2/16-27), obratio Odboru za zdravstvo, rad i socijalno
‘ pHa Fopa
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staranje. Preporukom je, izmedu ostalog, navedeno da je Savjet, od strane ugiedne
nevladine organizacije ,Mladi Romi”, informisan da se Armin Tafa, roden u Kotoru, sa
prebivalistem u Igalu, Sutorina, opstina Herceg Novi, prijavio za upis na Policijsku
akademiju u Danilovgradu. Savjet je, predmetnim dopisom, pozvao ¢lanove Odbora da, u
slu¢aju miadog Roma Armina Tafe, doprinesu mjeri afirmativne akcije i aktiviranju ustavnih
i medunarodnih standarda.

Odbor je, na 127.sjednici, odrzanoj 08.jula 2016.godine, podrzao predmetnu
preporuku | Savjetu za gradansku kontrolu rada policije uputio odgovor broj:00-63-12/16-
od 11.jula 2016.godine.

U prilogu ovog dopisa dostavljam sljiede¢u dokumentaciju:

1. Poziv Savjeta za gradansku kontrolu rada policije broj 17/32-16 {upucen na moju
e-mail adresu 18.jula 2016.godine) kojim se Odbor za zdravstvo, rad i socijalno
staranje poziva na konsultativnu Konferenciju ,Policija i osobe sa invaliditetom®;

2. ObavjeStenje od 21.aprila 2016.godine, upuéeno tadasnjem generalnom sekretaru
Skupstine Crne Gore Sinisi Stankovitu, kojim ga informiSem da ¢u, na molbu
predsjednika i ¢lanova Odbora, prisustvovati predmetnoj konferenciji;

3. Dopis Savjeta za gradansku kontrolu rada policje broj 17/38-16 od 25.aprila
2016.godine (u Pisarnici Skupstine Crne Gore primlien 27.aprila 2016.godine i
zaveden pod klasifikacionim brojem 00-63-12/16-18) sa zakljuécima sa odrzane
predmetne konsultativne konferencije;

4. Dopis Odbora za zdravstvo, rad i socijalno staranje br.00-63-12/16-20/4 od 18.maja
2016.godine kojim se Savjet za gradansku kontrolu rada policije obavjestava da je
Odbor, na 123.sjednici, odrzanoj 17.maja 2016.godine, razmotrio predmetne
zakljucke i jednoglasno ih podrzao;

5. Preporuka Savjeta za gradansku kontrolu rada policije broj 40/1-16 od 30.juna
2016.godine (u Pisarnici Skupstine Crne Gore primljena 04.jula 2016.godine i ima
klasifikacioni broj 00-63-12/16-27) upu¢ena Odboru za zdravstvo, rad | socijalno
staranje;

6. Odgovor Odbora za zdravstvo, rad i socijalno staranje broj:00-63-12/16-28/2 od
11.jula 2016.godine u vezi predmetne preporuke, upuéen Savjetu za gradansku
kontrolu rada policije.

U Podgorici, 06.decembar 2017.godine SEKRETARKA ODBORA
Sneiana%emvié
M
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Cma Gora Cma Gora
Savjet za gradansku kontolu rada policije Vlada Crne Gore

A7 /5 2 - ,{G Ministarstvo unutradnjih poslova

Predmet: POZIV

HITNO

Skupétina Crne Gore

Odbor za zdravstvo rad i socijalno staranje

N/R sekretarki odbora, gospodi SneZani Kaluderovié

Po¥tovana,

Ministarstvo unutra3njih poslova Crne Gore i Savjet za gradansku kontrolu policije zajednicki

organizuju konsultativau konferenciju “POLICIJA I OSOBE SA INVALIDITETOM u sjediStu
Uprave policije, dana 22. aprila 2016. godine, petak, u 11 sati,

Konferencija se organizuje s ciljem uspostavljanja fokusiranog dijaloga svih aktera i partnera
kako bi se unaprijedila ukupna inkluzivnost Uprave policije i Ministarstva unutradnjih poslova u
cjelini. Na konferenciji ¢e se diskutovati o trenutnom stanju i povecanju obrazovne i fizitke
dostupnosti za sve osobe sa invaliditetom (OSI - bez ozbira na invaliditet) i zapoljavanju OS} u
Ministarstvu unutradnjih poslova Cme Gore.Cilj aktivnosti je da se svi akteri procesa okupe na
jednom mjestu, da se zapo&ne dijalog o inkluzivnosti MUP i Uprave policije, otvori diskusija 0
implementaciji aktuelnih zakonskih reSenja u vezi sa dostupno$éu i zapoSljavanjem OSI i
kreiraju moguéih refenja, zakljutaka i preporuka u vezi daljih koraka na ovom polju.

Konsultativnu konferenciju ée otvoriti generaini direktor Direktorata za bezbjednosno zastitne
poslove MUP Crne Gore i predsjednik Savjeta za gradansku kontrolu policije a svoja izlaganja
(panelisti) imace predstavnici_e svih nacionalnih OSI asocijacija, predstavnici Uprave policije i
MUP-a, Ministarstva za ljudska i manjinska prava, Ministarstva rada i SoCijaimog Staranja;
Zavoda za zapoéljavanje Crne Gore, Uprave za kadrove, nadlezmh pariamentarnih radnih tijéla i
Zatitnik ljudskih prava i sloboda Crne Gore.
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Molimo Vas da na odgovma_]ucem nivou definiSete predstavnika i izlaganje VaSe organizacije
odnosno institucije i da svoje udesée potvrdite gospodi Mariji Soé, u MUP Cre Gore, putem
telefona 067/189-312 i emaila: marija.soc@mup.gov.me.

'S podtovanjem, | . .
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Da je vjecna Crna Gora
SAVJET ZA GRADANSKU KONTROLU RADA POLICIJE
Broj: 17/38 -16
Podéorica, 25. april 2016. godine

Skupstina Crne Gore
ODBOR ZA RAD, ZDRAVSTVO I SOCIJALNO STARANJE

Predmet: Zakljuéi sa konferencije Policija i osobe sa invaliditetom
HITNO . T '
" Postovani_eg; aa

imam zadovoljstvo informisati Vas da su Ministarstvo unutrasnjih poslova Crne Gore
i Savjet za gradansku kontrolu policije zajednicki organizovali konsultativnu
konferenciju “POLICIJA I OSOBE SA INVALIDITETOM” u sjedistu Uprave policije.e

Konferencija je organizovana s ciljem uspostavljanja fokusiranog dijaloga svih aktera
i partnera kako bi se unaprijedila ukupna inkluzivnost Uprave policije i Ministarstva
unutra$njih poslova u cjelini. Na konferenciji je diskutovano o trenutnom stanju i
povecarju obrazovne i fizicke pristupacnosti policije za sve osobe sa invaliditetom
(OSI - bez ozbira na invaliditet) i zaposljavanju OSI u Ministarstvu unutrasnjih
poslova Crne Gore,

Ci}j realizovane aktivnosti je da se svi akteri procesa okupe na jednom mjestu, da se
zapocne dijalog o inkluzivnosti Ministarstva unutrasnjih poslova i Uprave policije,
otvori diskusija o implementaciji aktuelnih zakonskih resenja u vezi sa dostupnoséu
i zapo§ljavanjemn OSI i kreiraju moguca resenja, zakljuéci i preporuke u vezi daljih
koraka na ovom polju.

Svoja izlaganja imali su predstavnici_e svih nacionalnih OSI asocijacija, predstavnici
Uprave policije i MUP-a, Ministarstva za ljudska i manjinska prava, Ministarstva rada
i socijalnog staranja, Zavoda za zaposljavanje Crne Gore i Uprave za kadrove Vlade
Crne Gore.



U prilogu su Zakljuéci sa Konferencije za koje molimo da budu podrzani i od strane
Odbora.

S postovanjem

JEDNIK
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KONSULTATIVNA KONFERENCIJA “POLICIJA I OSOBE SA INVALIDITETOM”
Ministarstvo unutrasnjih poslova i Saviet za gradansku kontrolu policije
Podgorica, 22. april 2016. godine

ZAKLJUCCI

Iskazana je jedinstvena ocjena da organizovanje konsultativnhe konferencije
predstvalja napredak u procesu obezbjedenja pristupacnosti i inkluzivnosti
Uprave policije 1 Ministarstva unutrasnjih poslova (MUP) Crne Gore
Medusobna komunikacija i saradnja treba biti dosledna i kontinuirana a
odgovornost za to je jednako snose organizacije osoba sa invaliditetom (OS]} i
MUP Crne Gore

Neophodno je osnaziti obrazovne inicijative jer su dosadasnje sprovedene
obuke pokazale visok nivo nerazumijevanja OS] i njihovih prava i nedostatak
potrebe i pristupa da OSI budu ravnopravno tretirane

Neophodno je imenovati u svim organizacionim jedinicama Uprave policije i
MUP Crne Gore kontakt osobe za saradnju i komunikaciju sa OSI i njihovim
organizacijama

Materijal MUP-a i Uprave policije, prije svega, informativni i obrazovni,
neophodno je da budu pristupacan i za osobe sa o§tecenjima vida

S tim u vezi je neophodno da MUP Crne Gore pristupi uspostavljanju
programske i tehni¢ke saradnje sa OSI organizacijama pri ¢emu je Savez
slijepih Crne Gore veé iskazao svoju punu podr§ku saradnji

MUP Crne Gore podrzava napore Savjeta za gradansku kontrolu rada policije,
drugih drzavnih organa i OSI organizacija da se unaprijede kapacitete policije
za komunikaciju i saradnju sa OSI organizacijama

Provjeriti dostupnost informacionih sistema u Upravi policije i MUP Crne Gore
za OSIida li su isti dostupni za Citace ekrana

Konferencija se upoznala sa nalazima ekspertske grupe u vezi sa zakljuckom
Skupstine Crne Gore o uskladivanju domacih prooisa sa Zakonom o zastiti
diskrimibacije OSI

S tim u vezi Konferencija je pozvala MUP Crne Gore da uvazi izdate poreporuke
u vezi sa izmjenama i dopunama Zakona o drzavnoj upravi i Zakona o
drzavnim sluzbenicima i namjestenicima

Konstatuje se da je broj OSI zaposlen u drzavnoj administraciji neprimjereno ‘

nizak

Neophodno je da bez daljih odlaganja bude unaprijedena procedura za prijem
0OSI na rad u drzavnim organima

Izuzetno je vazno da se pristupi zaposljavanju kvalifikovanih OSI u Upravi
policije i MUP Crne Gore. Jedinstveno je opredjeljenje svih da ée to unaprijediti
kvalitet i efikasnost u radu ali i ukupan kredibilitet Uprave policije { MUP Crne
Gore.

Konstatovan je pozitivan primjer Ministarstva za ljudska i manjinska prava ¢&iji
su kapaciteti i aktivnosti znacajno poboljsani kroz zaposljavanje OSI

MUP Crne Gore - Direktorat za drZavnu upravu - se poziva da razmotri izmjene
Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjestenicima - jer opste nacelo, koje ne
zna¢i mnogo, nije jasno definisano kako se primaju OSI i po kojoj proceduri.
Trenutno se radi na izmjenama i dopunama Zakona o drZzavnim sluZbenicima
1 namjestenicima Sto je jedinstveno prilika da se utvrdi mehanizam koji ée biti
obavezujiéi kod stareSina drzavnih organa prema izboru kandidata iz
populacije OSI

I




Potrebno je u izmjenama i dopunama Zakona o drZavnim sluZbenicima i
namjestenicima implementirati preporuku iz  predmetne Analize o
uskladenosti propisa sa Zakonom o zastiti od diskriminacije OSI - misli se na
procedure provjere znanja i polaganja struénog ispita i na dostupnost testova
i materijala u formatima pristupacnim za osobe sa odteteéenjima vida
Konferencija poziva direktora Uprave za kadrove za inicira u samoj Upravi za
kadrove ali i kod ostalih drzavnih organa precizniji stav i miSljenje pri izradi
akata o unutras$njoj sistematizaciji kako bi se precizno utvrdila radna mjesta
na koja se rasporeduju OSI.

Svim poslodovcima treba omoguéiti da koriste zakonom predvidene
subvencije

Konferencija sa upoznala sa nagjnovijim statistic¢kim podacima sa evidencije
ZZZ Crne Gore u vezi sa OSI

Konferencija podrzava preporuku i opredjeljenje da se administrativne barijere
za koriSéenje subvencija otklone kroz dodjelu statusa pravnog lica Fondu za
profesionalnu rehabilifaciju kako bi i drzavni organi mogli imati pristup tim
sredstvima

Pristupac¢nost Uprave policije i njenih organizacionih jedinica mora biti
unaprijedenja i s tim u vezi poziva se Biro za investicije MUP Crne Gore da, u
narednih 30 dana, obavijesti o konkretnim planovima i rokovima s tim u vezi.
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Da je vietna Crna Gora

CRNA GORA
SKUPSTINA
Odbor za zdravstvo, rad
i socijalno staranje
Broj: 00-63-12/16- 20/
Podgorica, 18. maj 2016. godine

SAVJET ZA GRADANSKU KONTROLU RADA POLICIJE
Predsjedniku mr Aleksandru Sasi Zekoviéu

Postovani gospodine Zekoviéu,

Odboru za zdravstvo, rad i socijalno staranje Skupétine Crne Gore dostavijen je dopis
Savjeta za gradansku kontrolu rada policije broj 18/38-16 od 25.aprila 2016.godine
«Zaklju¢ci sa konferencije Policija i osobe sa invaliditetom®,

Obavjestavam Vas da je Odbor, na 123. sjednici, odrZanoj 17. maja 2018. godine,
razmotrio predmetne zakljucke ijednoglasnp ih podrzac.
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Da je vjeéna Crna Gora

SAVJET ZA GRADANSKU KONTROLU RADA POLICIJE
Broj: 40/1 -16
Podgorica, 30. jun 2016, godine

Crna Gora
SKUPSTINA CRNE GORE
ODBOR ZA ZDRAVSTVO, RAD i SOCIJALNO STARANJE
predsjednik Zoran Jelié

Predmet: Preporuka
HITNO

PoStovani gospodine Jelicu,

gradanska kontrola policije snaZno je posveéena inkluzivnosti policijske organizacije
koja posebno podrazumijeva odgovarajuée udesce, u istoj, pripadnika_ca nacionalnih
manjina,

S tim u vezi Savjet za gradansku kontrolu policije u ranijem periodu usvojio je i niz
preporuka  koji su bazirani na medunarodnim iskustvima i relevantnim
dokumentima a koje postepenc postaju, §to Vam je licno posebno poznato, i dio
domace prakse.

Savjet je od strane ugledne nevladine organizacije “Miadi Romi” informisan da se
Armin Tafa (1997), roden u Kotoru, sa prebivalistem u Igaly, Sutorina, opstina Herceg
Novi prijavio za upis na Policijsku akademiju u Danilovgradu. Rije¢ je o svr§enom
srednjoSkolcu, sa vrlodobrim uspjehom i primjerenim vladanjem, koji je, proteklih
pola godine, slijedeéi zvaniéne instrukcije i informacije, izmedu ostalog, intenzivno
posvecen i psihickim, zdravstvenim i fizitkim pripremama za uspjeSne polaganje
prilemnog ispita na Policijskoj akademiji.

Policijska organizacija je ve¢ duzi niz godina bez sluzbenika_ca romske nacionalnosti.
Svi drugi manjinski narodi imaju radno angafovane svoje pripadnike_ce u Upravi
policije Ministarstva unutrasnjih poslova Crne Gore. Jedini legitiman i odrZiv naéin




+ za povecanje uceSéa manjinskih naroda u nasoj policiji jeste da se, iz godinu u
godinu, poveéava broj onih keji se zasluzno upisuju i uspjesno zavrSavaju Policijsku
akademiju.

Zadovoljstvo je da ove godine, nakon takode viegodisnje pauze, napokon imamo
interesovanja kod pripadnika romske manjine za upis na Policijsku akademiju. S tim
u vezi Vas molimo i pozivamo da u svojstvu predsjednika parlamentarnog odbora, u
sluéaju mladog Roma Armina Tafe, doprinesete mjeri afirmativne akcije i aktiviranju
ustavnih i medunarodnih standarda. Naravno podrazumijeva se da Tafa ostvari
odgovarajuéi broj bodova i uspjesno prode kroz sve proviere koje su eliminacionog
karaktera kako bi mu se dala prednost, kao pripadniku manjinskog naroda, u
odnosu na druge.

Ovo je istorijska Sansa za romsku manjinu &ji pripadnici_ce u ostalim sferama
obrazovanja postizu sve bolje rezultate i odlitno koriste pruzenu inkluzivnu sansu.
Vierujemo da ¢e mladi Tafa sve udiniti sa svoje strane da ostvari svoj li¢ni san i
Zivotnu potrebu naroda kojem pripada. Takode obaveza je i na Crnoj Gori i njenim
drzavnim institucijama da podrZe tako vaZan proces.

Molimo Vas za povratnu informacju u vezi sa nagom inicijativom i preporukom da se
podrZi upis Armina Tafe, mladog Roma iz Herceg Novog, na Policijsku akademijut.

S postovanjem

PREDSJEDNIK
mr.sc. Aleksandar Sas

Pisarnica Skupstine Crme Gore

Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10, Podgorica
kontakt tel: +382 20 404 514 /fax: +382 20 404 538
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Da je vjeéna Crna Gora

CRNA GORA
SKUPSTINA
Odbor za zdravstvo, rad
i socijalno staranje
Broj: 00-63-12/16-28/2.
Podgorica, 11.jul 2016. godine

SAVJET ZA GRADANSKU KONTROLU RADA POLICIJE
Predsjedniku mr Aleksandru Sasi Zekovitu

Postovani gospodine Zekovicu,

Odbor za zdravstvo, rad i socijaino staranje Skupétine Crne Gore, na sjednici odrZanoj 08.jula
2016.godine, razmotrio je Preporuku Savjeta za gradansku kontrolu rada policije broj:40/1-16 od 30.juna
2016.godine (u Pisamici Skupétine Crne Gore primijena 04.jula 2016.godine i zavedena pod
Klasifikacionim brojem: 00-63-12/16-27).

Odbor je konstatovao da podrzava inkluzivnost policijske organizacije kroz udedte pripadnika nacionalni
manjina u njoj. Takode, Odbor izrazava zadovoljstvo zbog interesovanja miadog Roma Armina Tafe da
proces svog obrazovanja nastavi na Policijskoj akademiji u Danilovgradu. S tim u vezi, Odbor sugerise
da se u slu¢aju gospodina Tafe primijeni princip afirmativne akcije, propisan &lanom 8 stav 2itlanom 79
stav 1 tacka 10 Ustava Crne Gore (,Sluzbeni list CG", br.1/07 i 38/13), ako ostvari odgovarajuci broj

bodova i uspjesno prode sve provjere koje su eliminacionog karaktera, kojim bi mu se, prilikom upisa,
dala prednost u odnosu na druge kandidate.
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